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Koniec

odl’a posledného scitania l'udu najpocetnejsiu nabozensku
Pskupinu na Slovensku tvoria rimskokatolici — 68.9 %.
Na druhom miesto su 'udia, ktori v rubrike naboZenstvo
uviedli ateizmus alebo bez vyznania — 13.4 %. Ked’ sa k nim
prirata d’alsich 10,6% obcanov, ktori v rubrike ,,ndbozenstvo*

potom pocet ateistov a neveriacich vzrastie na 24,0 %. Inymi slo-
vami: kazdy Stvrty obyvatel’ Slovenska Zije bez viery, alebo je
aktivne vyhraneny proti viere. Ked’ si pomyslim, ze za m6jho
detstva a mladenectva skupina l'udi, ktori sa otvorene hlasili
za neveriacich a tradne sa oznacovali ako ,,bez vyznania®, tvorila
menej ako 1%, tak potom musim s uzasom konStatovat,, ze
za poslednych 70-80 rokov pocet neveriacich vzrastol aspon
25-nasobne, €o je ozaj fenomenalny vzrast. Kym pred 75 rokmi
medzi stovkou obyvatel'ov Slovenska bol sotva jeden neveriaci,
dnes je nim kazdy Stvrty Slovak!

Tento smutny jav nemozno pripisovat’ iba tlaku a vplyvu za-
kerného a Statom presadzovaného “vedeckého ateizmu” a sus-
tavnej protinabozenskej propagande obdobia 1948-1989.
Prebieha pred naSimi o€ami v podmienkach slobodného Zivota.

V rozpiti jedného desatroc¢ia 2001-2011, teda medzi poslednymi
dvomi s¢itaniami 'udu, pocet rimskokatolikov klesol zo 68%
na 62%, pocet gréckokatolikov zo 4,1% na 3,8% a pocet evanje-
likov zo 6,9% na 5,9 %, zatial’ co pocet obyvatelov, ktori neu-
viedli svoje vierovyznanie vzrastol z 3% na 10,6% a pocet
ateistov a bezvyznania sa zvysil z 13% na 13,4%.

Mnohi z nas si iste kladl otazku: Dokedy budeme moct’
hovorit’ o Slovensku ako o “krestanskej” krajine, dokedy sa
budeme mdct’ oznacovat’ za krest'ansky a narod a hrdo sa hlasit’
k odkazu sv. vierozvestov Cyrila a Metoda, ku krestanskému
dedicstvo otcov?

Slovensko pomaly — a mohlo by sa zdat’, Zze nezastaviteI'ne —
sa stava modernou sekularizovanou krajinou. Jedinou, ale vel'mi
pochybnou titechou moze byt’ to, Ze u nas je sekularizacny proces
pomalsi nez u nasich susedov, alebo v niektorych zapadoeurdp-
skych krajinach. Ale za danych okolnosti je to len otazka “kedy?”
a nie “Ci?” sa nasa vlast’ stane pohanskym a misionarskym
uzemim.

Cely problém sekularizacie Slovenska treba vSak vidiet’
v SirSom svetovom kontexte. Kazdy rozmyslajuci ¢lovek musi

- ochrariuj nds!
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krestanske) Europy!

pripustit’, Ze urCité oblasti sveta a urCité kultary prechadzaju
spolocenskou krizou odcudzenia viere. Niektori sociolégovia
hovoria o masovom odpade, o masovom odvrhnutiu
akéhokol'vek organizovaného nabozenstva. Podl'a poslednych
prieskumov verejnej mienky a podl'a Giradnych Statistik je dnes
na zemeguli priblizne 20 krajin, kde sa viac nez 40%
obyvatel'stva nehlasi k nijakému nabozenstvu. Su to: Estonsko
(70,4 %), Holandsko (68,0 %), Ceska republika (67,8 %), Viet-
nam (63%), Dansko (61%), Svédsko (54%), Albansko (52,1%),
Japonsko (52%), Azerbajdzan (51%), Cina (50,5 %), Uruguaj
(47%), Francuzsko (44%), Kuba (44%), Rusko (43,8%),
Bielorusko (43,5%), Juzna Korea (43%), Finsko (42,9%),
Mad’arsko (42,6%), Island (42,1 %), Novy Zéland (41,9 %), Lo-
tySsko (40,6%),... Australia (29,6%), Slovensko (24,0%)...
Pohl’ad na tento zoznam v mysliach mnohych pozorovatel'ov,
sociologov a demografov v Eurdpe vyvolava melancholické
uvahy a obavy, ze na$ kontinent sa odcudzuje svojmu
krestanskému dedicstvu a svojej kulturnej a naboZenskej
minulosti.
(Pokracovanie na 3. strane)
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uplny ignorant ne-

vidi a neciti, ako sa

nam svet meni pred
ocami, ako sa vytlacaju do stratena
vSetky idealy spred tridsiatich
rokov, ked stato¢ni odvazlivei
zapalovali sviece na bratislavskom
Hviezdoslavovom namesti, aby sa
modlili za slobodu svedomia. Dnes
sa sloboda svedomia opit stava
neziadanym pojmom. Zial’, viimaji
si ju poniektori iba v stvislosti s
vyretuSsovanim krizov na reklam-
nych plagatoch obchodného retazca
Lidl. Isteze, Pan Boh zaplat’ mar-
ketingovému omylu aj za toto malé
prebudenie. Lenze ¢o je to v porov-

veselého a vzdy optimistického
dvorného blazna Seriozina, ktory je
nemanzelskym synom Fidela Cas-
tra, ako sa do Ruska a do celého
sveta namiesto vlady Gzery vrati ko-
munizmus bez Marxa a Lenina, ale
nazdavam sa, ze takéto fanta-
zmagorie sa nedaju uskutocnit’ nie-
len v Rusku so storo¢nou ruptirou
historického vedomia, ale ani nikde
inde v zahrani¢i. Komunizmus
v zmysle “snemovnosti”, “soborno-
sti”, ktorého ciel je porazit’ tzv. bi-
blicky projekt, rozumej projekt
ovladania sveta pomocou banko-
vého systému, navyse oprety o kon-
cepciu éry Vodnara, ktora nahradila

Diskutujme

TEODOR KRIZKA

nani s faktom, Ze v sucasnosti
deklarovanej slobody a tolerancie je
krest’anstvo najprenasledovanejSim
nabozenstvom a krestanov hynie
viac ako za Cias cisdra Nera.
Kazdych pit-Sest minat umrie
jeden krest’an za svoju vieru!

Chapem, ze si to tazko ¢o i len
predstavit’, ale je to tak. Ziada sa mi
povedat’, ze nase srdce “ocerstvelo”,
¢o po rusky znamenda, ze sa
pokazilo, zhrublo, zostarlo, nie ze sa
naopak prebudilo ¢ersvé do novych
zapasov. Neprebudza sa nieze na in-
formacie o vrazdeni, uz nereaguje
ani na bezprostredné hrozby narod-
nej existencie. Kym u naSich sev-
ernych a juznych susedov prebicha
narodna mobilizicia, nas slovensky
narod a jeho elity akoby odpocivali
na Madeire s rukami nad hlavou.
Ved’ dajako bolo, dajako bude.

A zatial' stojime pred prenami
ako stali nasi predkovia pred ti-
sicro¢im. Vstupit' do tzv. tvrdého
jadra, ako to vidi Fico, ale aj
povedzme rusofilny Jan
Carnogursky, je ozaj téma na vel'mi
vaznu diskusiu. Je to prosto vzdanie
sa, a podciarkujem vzdanie sa
dobrovolné! - zvyskov suverenity,
¢im sa Slovenska republika stava
regionom Nemecka a Francuzska.
Vyvstava potom otazka, Ci eSte o
jedno-dve pokolenia bude niekto
rozpravat’ po slovensky.

Ak ide o docasny geopoliticky
trik, ktorym sa ma prekryt’ vakuum,
kym do6jde k moZnej dekolonizacii
Nemecka a jeho spolupraci s Rus-
kom, ktorej sa Britdnia a USA
pokusaju naveky zabranit vytvo-
renim stredoeuropskej priepasti, po-
vazujem to za trik vel'mi naivny.

Ako rusofil mdm k Rusku sym-
patie, ale moje sympatie sa
ohranicuju  vyluéne  Ruskom
krest'anskym a ruskom klasického
myslenia a umenia. So znepoko-
jenim vsak sledujem koncepcie tzv.
vnutorného  prediktora,  ktory
vytvara globalistické konstrukcie
s utopickou predstavou o ruskej
mierotvornej dominancii na baze
synkretizmu. Nejde o ni¢ iné ako
o podobnu ezotericko-kabalisticku
koncepciu, ako sme doneddvna po-
zorovali na Zapade, ibaze opretu
o prorocké vizie basnika Alexandra
Puskina, tidajne zasifrované v jeho
diele. Je milé pocuvat’ z Ust by-
valého predsedu MO komunistickej
strany Leningradu alebo byvalého
kapitana atomovej ponorky, ¢i ich

éru Ryby (krestanstva), je iba
novym Sperhakom, ako vylomit
z dejin krestanstvo a Krista. Cirkvi
sa totiz v tomto koncepte vyhra-
dzuje miesto domova pre prestar-
nutych, kde dozije na okraji dejin.

Nejdem sa ponarat’ do tychto
koncepcii tzv. spolocenskej bezpec-
nosti, ako ju pracovne skupina nie
hlupych (!) utopistov ponuka pre
buducu vlastenecku vladu v Rusku.
Chcem iba poukazat, ze ani Rusko
nie je pre nas alternativou, prave tak
ako Nemecko s jeho koncepciou
uplného rozvratenia Statov a narodov
pomocou islamskej imigracie.

Po kolky raz sa uz v dejinach
ukazuje, ze Strednt Europu neslo-
bodno pisat’ s malym zaciatocnym
“es”. Sme osobitna subcivilizacia,
prave tak ako ruskd ¢i germanska,
a mame pravo ¢i dokonca
povinnost' usilovat’ sa o jej za-
chovanie a rozvoj. Narod bez du-
chovna, bez mravnosti, bez kultury
nie je narod. Je to iba masa
amorfnych jedincov, ktori konaju
podla pavlovovského reflexu ako
psy, nasledujuc svoje vlastné sliny.
Tam nas chcu vohnat' globalisti,
ktori likviduji kazdu potencidlnu
hradzu tradicie presne tak, ako to
robila prva obdoba Islamského Statu
pred sto rokmi v Rusku, ona trocki-
sticka banda hrdlorezov, ktora sa
chopila moci tak, ze denne popravo-
vala tisic obanov bez sudu, rovno
na ulici. Tento Islamsky Stat sa pre-
zliekol do nového rucha libera-
lizmu, neobranuje uz iba pravo
na potrat ¢i exkluzivitu homosexu-
ality, ale rozklada ducha narodov.
Niet divu, ze prave v roku
storo¢nice bol'Sevické pucu za §ta-
tne peniaze (300 miliénov rublov)
vznikol film, ktory prevracia naru-
by krehku, no obnovujlcu sa tctu
k predrevoluénému Ruskému im-
périu a osobitne k mucenickej smrti
posledného ruského cara Mikulasa
II. a jeho rodiny. Z cara, ktorému po
zastreleni odt’ali hlavu a nalozent
v alkohole ju priviezli na stdj jed-
ného z bolSevickych pohlavarov
Sverdlova, rezisér Alexander Ucitel’
urobil véasnivého milenca pol'skej
baleriny Matyldy Krzeszinskej, mi-
mochodom tej Krzeszinskej, do do-
mu ktorej sa hned’ po névrate do
Ruska ponahl’al Lenin, aby doslova
naplul na ikonu kanonizovaného
panovnika.

Diskutujme o tom.

Casu je malo.

Pred ohnivym drakom
vlast’ kto zacloni

Citatel’ iste hned’ zistil, e nadpis
som si pozi¢al od K. Kuzmayho.
Pred odpoved’ou, nad ktorou sa za-
myslim nizsie, si divolim spomenut’
aj tieto dva verSe: koho dar nezvedie,
hrozba neskloni; kto cti pravdy
bozskej Bozské zakony. Velmi
jednoduché otazky a pravdy.
K. Kuzmany, evanjelicky knaz,
spoluzakladatel’ a uradujuci prvy pod-
predseda Matice slovenskej ich
napisak takmer pred 200 rokomi. Je
smutné, Ze stojime pred rovnakymi
problémami.

Napisat’ tento prispevok s tymto
nazvom som sa rozhodol po tom, ¢o
aj v tlaci a aj v TV som sa dozvedel
o tom, Ze sa objavili tajné dohody ne-
meckého autopriemyslu. Kedze uz
v roku 1951 som sa upisal krasnej
vede, ktort volame ekonomia a ta sa
zaobera tym, ze skuma a vyuziva
zakony, aby ekonomika krajiny opti-
malne fungovala, také dohody nepa-
tria v Case tzv. volného obchodu
medzi ,,arzenal* nastrojov fungovania
ekonomik. St ohnivym drakom. Tri
velké nemecké automobily — Volk-
swagen, Daimler a BMW — st obvi-
nené, ze tajne spolupracovali
na desiatkach veci stvisiacich s tech-
noldgiou ich vyrobkov. Aj v talci sa
pisalo, zZe toto vyvolalo celonarodné
pobtrenie. Dohodli sa aj na tom, ze
nadoby na vyfukovu kvapalinu buda
prilis malé na to, aby efektivne Cistili
splodiny z naftovych motorov.
V prieskumoch sa véc¢sina Nemcov
stavia za zakaz dieselovych aut, ktoré
nezodpovedaji modenym emisnym
Standardom. Automobilovy priemy-

sel, ktory bol donedavna pilierom
narodnej pychy, uz nie je dovery-
hodny? Vlada dokonca zvolala
dieselovy samit“, aby hl'adala riese-
nie. Koho dar nezvedie, hrozba
neskloni. Opéat’ K. Kuzmany. Totiz
p. Merkelovd sa na fom nemala
zOcastnit’. Zvlast Zeleni a socidlni
demokrati tvrdia, ze doteraz bola
k s$éfom odvetvia prili§ pritulna
(Bloomberg View), ¢o ju robi
zranitelnou aj pre velky prad
Skandalov v tomto  sektore
ekonomiky.

Ako ekondém musim pripomenut’,
ze zrod kartelov (Cert ekonomiky)
spada do Cias Otta von Bismarka
z konca 70. rokov 19. storo¢ia. V
roku 1910 existovalo v krajine 450
roznych kartelov. Kto cti pravdy
bozskej Bozské zakony, ako by
povedal K. Kuzmany. Sloboda jed-
notlivca konat’ sa stale viac a viac
straca. Slobodna sutaz — tam, kde
eSte existovala — sa stakla len bojom
o kvoty v buducom karteli. Ale ved’
pre liberalnych ekonéomov je raz 2 x
2=5araz 2 x 2 = 7. Teda iba
zatvarame oci a predstierame, Ze Zi-
jeme v dobe slobodného obchodu.

Vratiac sa do ekonomickej
historie, nem6zem nepripomentt’, ze
aj po prehre prvej svetovej vojny, ked’
bola prijata prva protitrustova legi-
slativa, bolo jedinym spdsobom, ako
bojovat’ prti nemeckym kartelom, ich
prevzatie. Ved' firma Philips v 30.
rokoch minulého storocia, ked naj-
skor zazalovala Tekefunken —
spolo¢ny podnik Siemens a AEG —
potom sa sama stala sic¢astou novej

kartelovej dohody, v ramci ktorej si
firmy rozdelili nemecky a holandsky
radiovy priemysel. Pred ohnivym
drakom vlast’ kto zacloni.

O problémoch EU som uz viac-
krat pisal. Samé regulativy — napr. aj
o zakrivenosti uhoriek. Iba neriesi
zéklad pre optimalne fungovanie
ekonomik krajin EU; ba tu mame
Brexit, priznak nesuhlasu s tym, ¢o sa
deje v Eur6pe, &¢i EU. Eurdpska tnia
trva na zakaze ,,vSetkych dohdd, kon-
centrovanej Cinnosti ¢i rozhodnuti
asociacii, ktorych cielom ¢i vysled-
kom je obmedzenie sitaze*. Nad-
herny ciel. Preto sa Volkswagen
a Daimler pokusili o proaktivny
pristup a nemeckym a aj Gniovym
uradom oznamili existenciu desiatok
technologickych pracovnych skupin.

Janko Kalin¢iak Bojovnik. Jeho
basen Bojovnik (1846) vd’aka peknej
melodii zl'udovela. Kto vykoreni
vieru v to, Ze podniky nebudu
uzatvarat’ kartelové dohody? Kto pojde
do vojny proti vyrobcom automobilov?
Bubny hucia, traby vrestia, / dajze,
Boze, dajze stastia, /ocel’ skace od
oceli, /ribaju sa chlapci smeli.

V poslednom c¢ase vlada zmenila
rétoriku a ospevuje "jadro", aj ked’
asi vie, ze to bude znamenat’ Gplnu
stratu suverenity a prechod na Groven
okrajového regionu Unie. Dufa, Ze
tento oportunizmus sa jej vyplati?
Na rozdiel od Poliakov a Mad’arov,
zda sa, Slovaci nemaju ndrodnu
hrdost’. Mame naturu otrokov, ktorym
staci misa SoSovice a su spokojni.

Kto za pravdu hori.

Prof. JAROSLAV HUSAR

RetuSovanie
je retusovanim

Ostrov Santorini so svojimi kras-
nymi kostolmi ty¢iacimi sa vysoko
nad morom je jednym z ikonickych
symbolov Grécka. Prave fotografiu
kostolov z ostrova Santorini pouZil aj
obchodny retazec Lidl na propagaciu
gréckych vyrobkov, ktoré v ramci tak-
zvaného ,,Gréckeho tyzdna“ predaval
vo svojich pobockach po celej Europe.
Nad ¢im vSak ostava rozum stat, je
skutoénost’, ze v nemeckej centrale
Lidlu dali z fotografie tychto kostolov
odstranit’ krize. VyretuSovany obrazok
kostolov bez krizov potom prevzali
predajne Lidlu po celej Eurdpe do svo-
jich letakov. To vyvolalo nevolu,
na ktort Lidl reagoval vyhlasenim, ze
krize z kostolov vymazal preto, lebo
chceel byt nabozensky neutralny.

Co viak v skutonosti manazéri
Lidlu takymto upravovanim reality
vlastne sledovali? V atmosfére Sialenej
a paranoidnej politickej korektnosti sa
jednoducho bali, ze by ,tolerantnych*
moslimov v Eurépe mohli krize na
kostoloch nejakym spdsobom iritovat’,
a tak ich preventivne vymazali. No

pre¢o by moslimom mali prekazat
krestanské krize? Ved cela plejada
bruselskych politikov sa nas snaZzi
presvedéitt o tom, ze moslimski
pristahovalci su naramne tolerantni.
Alebo to s tou moslimskou toleranciou
nie je az tak uplne pravda? Mozno su
umierneni a mierumilovni len do takej
miery, ako moslimski Albanci, ktori sa
ihned” po ziskani nadvlady nad Ko-
sovom pustili do ni¢enia krest'anskych
chramov, z ktorych ako prvé povyla-
movali prave krize.

Lidl ukazal, kam az méze politicka
korektnost’ vo svojej absurdnosti zajst’.
Menit' realitu, mazat" historiu,
potlacovat’ eurdpsku identitu — a to
vsetko len preto, aby sa vyslo v Gstrety
stale narastajucej moslimskej komu-
nite v Eurdpe. Nie moslimovia sa
musia prispésobovat’  eurdpskym
pomerom, ale Eurdpa sa prisposobuje
moslimom. Otazka vS§ak znie, ¢o nas
caka d’alej v ramci pretekov v poli-
tickej korektnosti? Dnes niektorych
Pudi  iritujd  krestanské  krize
na obrazkoch. Budu im zajtra vadit’ aj

r1Z0V

historie

realne krize na kostoloch? Za¢neme
potom ,,retusovat™ aj realitu a krize
zbtirame? Naozaj sa obavam kam az
tieto preteky v ustupkoch vo¢i moslim-

skym pristahovalcom mézu zajst’.

Ukazuje sa, ze  politicka
korektnost’ je vo svojej podstate len
sofistikovanej-Sia forma diktatury jed-
ného nazoru. Aj preto je v dneSnej
dobe dolezité nebat sa postavit na
obranu krest'anskych hodnot a historie
aspon tak, ako to urobili mnohi Euro-
pania, ked’ Lidl retusoval krestanské
krize z kostolov. Ved’ to, co spravil
Lidl v ramci tzv. politickej korektnosti,
nie je iba retuSovanie kriza na obrazku,
ale je to aj retuSovanie nasej historie,
kultary a nasich nabozenskych tradicii.
Tak, ako si nesmieme nechat’ vymazat’
krize z fotografii kostolov na gréckom
ostrove Santorini, tak si kriz nesmieme
nechat’ vymazat’ ani z nasej kultury
a historie, ktora po starocia formovala
prave krest'anska viera.

MILAN UHRIK
poslanec NR SR
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Medzi vyssie uvedenymi 21 kra-
jinami, kde sa odcudzenie nabozen-
stvu prejavuje najintenzivnejSie
a najrychlejsie, prevladaju europske
Staty. Je ich tam 13, ¢ize 62 percent.
Ide hlavne o $taty, v ktorych kedysi
bol protestantizmus takmer celo-
narodnym nabozenstvom (Svédsko,
Dansko, Norsko, Finsko, Island, Es-
tonsko, Holandsko), alebo o Staty,
ktoré boli doneddvna ovladané
agresivne  ateistickym  rezimom
(Rusko, Ceska republika, Madarsko,
Estonsko, Lotyssko, Albansko,
Bielorusko).

St jednotlivei, ktori prijimaja
tento stav s apatiou a vidia v ilom nor-
malny historicky jav, na ktory uz
v dvadsiatych rokoch minulého
storoCia upozornoval nemecky his-
torik-filozof Oswald Spengler vo svo-
jom diele Upadok Zapadu (Der
Untergang des Abendlandes). S po-
ukazom na historické precedensy
Spengler argumentoval, Ze eurdpska
civilizacia vstapila do svojho “zim-
né¢ho obdobia”, svoju ulohu na ja-
visku dejin uz dohrala a neodvratne ju
ocakava osud egyptskej, babylonskej,
grécko-rimskej, ¢inskej, stredoame-
rickej (majsko-aztéckej) civilizacie.
Z tohto hladiska treba vraj
posudzovat’ aj upadok krestanstva
v Eurdpe a v mimoeuropskych oblas-
tiach so zapadnou kultirou. Europa
prestava byt osou krestanstva
a krestanskej viery. Opakuje sa his-
toria krest'anstva v severnej Afrike,
v Malej Azii a na Blizkom Vychode
(Palestina, Syria, Irak...), ktory bol
koliskou krestanstva. Tazisko kres-
tanstva sa presuva zo severu na juh,
do Afriky pod Saharou, do Azie,
do Juznej Ameriky.

Znamena to zanik krest'anstva?
Vo svetovom kontexte urcite nie.
V niektorych oblastiach krestanstvo
upadne, ale v inych sa posilni. Ked’ sa
vys$sie uvedené Statistiky premietnu
na pozadie svetovej situacie, ich
hrozba je redlne mensia, aj ked nie
zanedbatel'na. Podl'a prieskumov,
ktoré urobila americka agenttra Pew
Research Centre v 230 $tatoch, kra-
jinach a regionoch pokryvajucich
vSetky oblasti sveta, nabozenstvo je
eSte vzdy dolezitym faktorom v zi-
vote ludu. Vysledky ukazuju, ze
84 percent svetového obyvatel'stva sa
hlasi k nabozenstvu a len asi 16 per-
cent a je takych, ¢o sa nehlasia k ni-
jakému vierovyznaniu, alebo sa
oznacuju za ateistov.

Na zaklade tychto vysledkov sa
sociologovia pokusili aj o prognézu
prirodzeného rastu obyvatel'stva
v jednotlivych krajinach. Dosli
k vysledkom, Ze pocet deti na jednu
zenu  (“fertility rate index”)
u obyvatel'stva bez nabozenskej pri-
slusnosti je relativne nizky: 1,6, zatial
¢o pocet deti u zien hlasiacich sa
k nabozenstvu je tento index 2,6. Ak
tento trend bude pokracovat’, potom
globalne pocet neveriacich relativne
poklesne z dne$nych 16% na 12,5%
v roku 2060. V Eurdpe vsak pocet
krest'anského obyvatel'stva sa pod-
statne znizi a pocet ludi bez na-
bozenskej prislusnosti vzrastie.

Ako teda bude budica Eurdpa
vyzerat po nabozenskej stranke
v roku 2060? Podl'a vypoctov prog-
nostikov pocet svetového obyva-
tel'stva vzrastie o 32 percent. Pritom
jednotlivé nabozenstva budi mat
nerovnaky prirastok: pocet vyzna-

Kontec krestanske) Europy’

vaCov islamu vzrastie o 70%,
krestanstva o 34 %, hinduistické
a azijské nabozenstva o 27%. Je to
spdsobené aj tym, ze oblasti s pre-
vaznym poctom veriaceho oby-
vatel'stva sa nachadzaju viacsinou
v tzv. vyvojovych krajinach, kde
pocet deti v rodine je relativne vysoky
a Uumrtnost’ dojcat sa dari uspeSne
znizit. Na druhej strane, Tludia
bez viery su skoncentrovani v kra-
jinach s nizkou porodnostou a s vy-
sokym priemernym vekom (t. j. malo
dorastu a vel'a 'udi v dochodkovom
veku), ako je Eurdpa, Severna
Amerika, Australia, ale aj Cina
a Japonsko. V roku 2060 iba 9%
novonarodenych dietok bude mat
neveriacu matku, 36 percent bude
mat’ matku-moslimku, 34 percent
matku-krest'anku, 21 percent pri-
slusnicku iného nabozenstva

Statistiky a prieskumy jedno-
znacne vykazuju, Ze islam predstavuje
dnes najrychlejsie rastuce nabozenstvo
na zemeguli. V roku 2010 bolo podl'a
Statistickych odhadov na svete 1,59
miliard moslimov a v roku 2015 okolo
1,75 miliard. V roku 2017 islam uz
prevysil pocet rimskokatolikov a takto
sa stdva najrozSirenejSim svetovym
nabozenstvom. Ak tento vyvoj
bude pokracovat’ nezmenenym tem-
pom, v roku 2060 bude na nasej
planéte 2,99 milidrd moslimov a v roku
2075 bude ich viacej nez vsetkych
prislusnikov  krestanskych cirkvi
dohromady.

Tento netmerny rast islamu bude
mat’ odraz aj na budlci vyvoj
krestanstva v Eurdpe. Posledné roky
Eurépa sa stala cielom miliéonov
pristahovalcov a utecencov z Afriky,
ako aj z Blizkeho vychodu
a z odlahlych konéin Azie. Prevazna
vécsina z nich st moslimovia. Ich pri-
chodom sa rapidne meni nabozenské
a rasové zlozenie eurdpskeho
obyvatel'stva.

Na zaciatku 20. storo¢ia takmer
vSetci eurdpski vyznavaci islamu sa
nachadzali na izemi juhovychodného
Ruska a na Balkanskom polostrove,
v §tatoch zndmych dnes pod menom
Kosovo, Albansko, Bosna a Herce-
govina, Macedonsko, Cierna Hora,
Cyprus. Od polovice 20. storocia sa
vsak objavuju aj v zédpadnej Eurdpe.
V naSom 21. storo¢i tvoria uz zjavna
a viditeI'nt mensinu aj tu.V roku 2010
bolo v zépadnej Eurdpe Sest’ Statov,
kde pocet moslimov presahoval 4%:
Franctzsko (8,6%), Holandsko
(6,4%), Nemecko (5,1%), Rakusko
(4,6%), Svajéiarsko (4,3%), Belgicko
(4,0%). Podl'a amerického vyskum-
ného ustavu U.S. Nationallntelli-
genceCouncil v sucasnosti  Zije
v Eur6pe priblizne 15 milionov
moslimov a predpoklada sa, ze v roku
2025 ich bude 28 miliénov.
Prirodzeny prirastok a masova emi-
gracia vedu k zaveru, ze v priebehu
15 rokov sa ich pocet v Europe
zdvojnasobi.

Pristahovalci a imigranti sa pre-
vazne koncentruji sa vo vicsich
mestach, kde ¢asto tvoria kompaktné
etnické strediska. A tak mame v za-
padnej  Eurépe uz niekolko
velkomiest, kde moslimska komunita

presahuje jednu desatinu a v niek-
torych pripadoch dosahuje jednu pa-
tinu  obyvatelstva: Marseille,
Franctzsko (22%), Roubaix, Fran-
cuzsko (20%), Leicester, Anglicko
(19%), Malmo, Svédsko (18%),
Brusel, Belgicko (16%), Birming-
ham, Anglicko (15%), Bradford, An-
glicko (15%), Amsterdam, Holandsko
(14%), Rotterdam, Holandsko (13%),
Pariz, Franctzsko (13 %), Frankfurt,
Nemecko (13%), Kolin nad Rynom,
Nemecko (12%), Kodan, Dansko
(10%). Na ich duchovné potreby boli
vybudované mesity, ktorych v roku
2010 bolo v Eurdpske;j unii asi 9 000
(Nemecko: 2 600, Franctzsko: 2 100,
Vel’ka Britania: 1 250, Taliansko: 760,
Holandsko 430 atd’. Slovensko sa
obycajne predstavuje svetu ako jedina
krajina v Eurépe, v ktorej sa ne-
nachadza mesita. Na internete je vSak
zmienka o jednej meSite v Bratislave.
Jej adresa je: Karlova Ves, Staré

Grunty 64). Kym krestanské kostoly
sa zatvaraju, alebo menia vo vselijaké
tzv. UcCelové budovy, pocet mesit
pribuda rastucim tempom: posledné
roky pribudlo priblizne 160-180
novych stavieb ro¢ne. Financovanie
mesit vel'mi Stedro podporujt arabské
Staty, najméd Saudska Arabia, Spojené
emiraty a Katar.

V roku 2010 sa nachadzalo v Eu-
ropskej Unii vySe 13 milidnov
obcanov islamského vierovyznania.
Priemerny vek moslimov v EU je 32
rokov, priemerny vek Europanov je
40 a priemerny vek veriacich
krestanov je 42 rokov. Tato
nerovnovaha je priamym vysledkom
rodinnej situacie v Eurdpe; kym
krest'anské rodiny obmedzuju pocet
deti na jedno alebo dve a 4-5 deti je
zriedkavostou, v islamskych ro-
dinach sa deti nepokladaji za pritaz
a rodiny so 4-5 det'mi su skor pravi-
dlom nez vynimkou. Nedavno bol

na internete uverejneny zoznam naj-
popularnejsich mien, ktoré — podl'a
zdznamov v matrike narodenych —
davaju rodicia svojim detom. Toto je
zoznam siedmich najcastejSich mien
v belgickom hlavnom meste Brusel:
1. Mohamed, 2. Adam, 3. Rayan, 4.
Ayoub, 5. Mehdi, 6. Amine and 7.
Hamza.

Tieto skutoCnosti vyvolavaju
vazne obavy o buducnost’ krestanstva
v Eur6épe. Mnohi pozorovatelia

varuju pred nasledkami a vyzyvaja
zodpovedné svetské i cirkevné auto-
rity konat’, kym je eSte cas. Poukazuju
na tvrda realitu, ze v priebehu 2-3
desatroci sa demograficka situdcia
v EU méZe zmenit na nepoznanie
a zmena bude nezvratna. Ak sa Eu-
ropa nespamita a sekularizacia sa ne-
spomali a nezastavi, do popredia sa
pretlaci islam a krestanstvo bude
mensinovym nabozenstvom.
FRANTISEK VNUK

Kresba: Andrej Misanek
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ripominame si naSe krestanské
Pkorene a zaroven sa usilujeme

porozumie nasej dobe. Poro-
zumiet’ nasej dobe moézeme roznym
sposobom. M6zeme to urobit’ optikou
médi, ktoré ndm pontikaja alebo skor
nanucuju svoje videnie reality.
Na dobu sa vSak mézme pozriet’ aj
z hl'adiska krestanstva.

Ak si zvolime Bibliu ako mé-dium,
pomocou ktorého hladime
na svet, uvidime, Ze zijeme v neopo-
hanskej dobe. Mnohi krest'ania dnes
prirovnavajii EU k novodobej Rimskej
risi a hovoria, Ze situacia krest'anov sa
stale viac vracia k ¢asom pred rokom
300 po Kristovi, a ze pravé krestanstvo
uz davno muselo odist’ naspat’ do ka-
takomb. EU je znovuzrodena Rimska
risa a tak ako v antickych ¢asoch, i dnes
ma toho istého nepriatel’a: krestanstvo.

Nepriatel'stvo EU voci krestanstvu
sa prejavuje v dvoch snahach: Po prvé,
oslabit’ vieru v Krista ako jediného
pravého Boha, po druhé nicenim
krestanskej moralky (od 4. Bozicho
prikazania a d’alej). V zasade sa to deje
pod raskom pozitivnych a vznesenych
pojmov, akymi su ludské prava ci
pomoc bliznemu. EU  krestanov
neustale obvinuje z roznych typov fobii:
Obvinuje nas z homofobie, xenofobie ¢i
z islamofobie, pritom ten, kto tu trpi
skutoénou fobiou, je prave EU: EU totiz
celkom zjavne trpi Kristofobiou, boji sa
uznat’ Krista za jediného pravého Boha.
Od Krista 'udi odvadza ako vzdy chle-
bom a hrami. Ked’ sa ho aj tak nechcu
krest'ania zrieknut’, ide na to i po zlom.

Dnes najvacsim a najvidi-
telnejSim utokom na krestansku
spolo¢nost’ je nanucovanie migrantov
— moslimov. Tento krok ma za ciel
islamizovat’ krestansku spolo¢nost’.

Sme v situacii, kedy v médiach
prebieha neustala propaganda, ze
najvacsi problém nielen sveta, ale
samozrejme aj Slovenska, je utlaanie
mensin. Ci sa vam to péacilo, alebo
nie, skrze l'udské prava ste sa stali
ultacatel'mi, lebo ste tu doma a patrite
k normalnej vicsine. Naopak,
z LGBTI 0s6b, z mohamedanov — mi-
grantov ¢i zidov sa spravidla robia
obete, zlej viacsinovej krestanskej
spolo¢nosti. V zasade plati nepisané
pravidlo, Ze ¢o je vacsinoveé, je zlé.
Ciel'om tohto nikdy sa nekonciaceho
boja za prava mensin je- dosiahnut’
multikultirnu spolo¢nost, to jest
spolo¢nost’ tvorent z mensin, ktora
uctieva len jediného skutocného
boha: toleranciu.

Vysledkom takéhoto myslenia je,
ze ked’ ste pracujuci beloch, katolik,
Zijuci vo svojom rodnom meste, mate
rodinu a deti, ak ste takpovediac
priemerny Slovak, znamena to, ze pa-
trite k vécSine, a preto musite niest’
zodpovednost’ za veci, ktoré ste sice
vobec nezavinili, ale niekto rozhodol,
Ze za ne musite niest’ zodpovednost’.
A tak ste zodpovedni za migrac¢ni
krizu, ktorej jedinym rieSenim je
bez diskusie prijat’ vsetkych mi-
grantov. Zaroven ste zodpovedni
za holokaust, za vSetku frustraciu ho-
mosexualov, za diskrimindciu Zien,
ba dokonca i za teroristické Utoky ¢i
znasiliovanie zien privrzencami is-
lamu. Preto musite prijat’ migrantov,
neustale sa ospravedlnovat za ho-
lokaust a Slovensky §tat, splnit’ kazdé
prianie Statu Izrael, neustile sa
podriadovat’ novym a novym poZia-
davkam LGBTI komunity, poc¢uvat’
neustale mantry o diskriminacii zien,
o nasili na detoch. Vsetky tieto prob-
lémy st vraj vSade okolo nas, to len
slepej vicsinove] spolocnosti  to
neustéle unika.

Znie vam to absurdne? Ano, je to
absurdné, ale takto v praxi funguje
nicenie pokojnej krestanskej spo-
lo¢nosti, ktord ma svoj jasne
stanoveny hodnotovy systém. Sloven-
sko ma svoje problémy, ale rozhodne
nepotrebuje virtudlne organizacie,
aby ich riesili za nas.

Stojime tu, lebo krestania, hoci st
vacsina, stavaju sa cudzinci vo vlastnej

konroly nad vychovou vlastnych deti
a nakoniec strata vlastnej identity.
Nielen identity narodnej, ale o je ab-
surdné, i tej pohlavnej. Kontrolu
nad tym, o sa deje v nasich mestach
i sukromnych zivotoch preberaji
anonymné neziskové organizacie
so silnou medzinarodnou podporou
alebo organy EU a OSN, pred
ktorymi sa bezny ob¢an nikdy nebude

O. MicHAL MELUCH, OSBMR.

krest'anskej spoloc¢nosti. Boj proti
fasizmu nie je ni¢ iné ako program
na odstranenie 'udi, ktori bojuju proti
zaniku narodnej a krest'anskej iden-
tity  Slovenska v  globalnej
spolo¢nosti.

K pravnym néstrojom odstranenia
politickych nepriatel'ov patri aj no-
vela trestného zdkona proti ex-
trémizmu. T4 obsahuje gumové

Na sviatok
Vierozvestov
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krajine. Napriek tomu, ze Slovensko

je vicsinou krestanské, musime
tolerovat’ propagaciu islamskeho sveta
prostrednictvom tureckych se-ridlov.
Ziadny politik ani urad neza-siahol
proti ruhavému predstaveniu Jesus
Christ Superstar ¢i amoralnym obra-
zom, ktoré sa nazyvaju reklama. Sta-
vame sa cudzincami vo vlastnej krajine
aj pod tlakom migracne;j politiky, ktora
nam chce importovat’ islam, a tak nicit’
krestanstvo. Stadvame sa cudzincami
vo vlastnej krajine, lebo hoci je na
Slovensku viacsina T'udi krestanov, aj
tak sa musia podriadit’ rodovej ide-
ologii, ako to nariad’uje tzv. Istambul-
sky dohovor, ktory EU prijala.
Stavame sa cudzincami vo vlastnej
krajine, lebo OSN sa neustale snazi
presadit, aby sa do medzinarodnych
dokumentov dostalo (neexistujice)
préavo na potrat a povinnost’ agresivne;j
sexualnej vychovy.

Tymto vsSetkym nas medzi-
narodné a zahrani¢né organy moci
robia cudzincami vo vlastnej krajine.
Dosledkom toho je strata kontroly
nielen nad politikou a verejnymi ve-
cami, ale aj nad zivotom vo svojom
rodnom meste, ¢i dokonca strata kon-
troly nad tym, ¢o sa deje v rodine
kazdého z nas. Dosledkom je strata

schopny ubranit’. Stdvame sa cudzin-
cami vo svojej vlastnej krajine, kde sa
kultira zvrhla na propagaciu islamu
ako mierumilovného nabozenstva,
démonizaciu Ruska ako nasho
najvéacsieho nepriatel’a, vytvaranie
imaginarnych problémov, ako je
napriklad faizmus ¢i extrémizmus.

Za faSizmus ¢i extrémizmus sa
dnes oznacuje akdkol'vek obrana proti
masovej migracii z Afriky ¢i Azie, is-
lamizacii ¢i multikulturalizmu a glo-
balizacii Slovenska.

Alexander SolZenicyn povedal, ze
,nalepka ,,faSizmu“ je to isté, ako
svojho Casu ,,triedny nepriatel* alebo
,nepriatel’ Tudu®, je to bezchybny
chvat, ktorym sa d4 oponenta zrazit,
zapchat mu Usta, privolat nanho
represie a podla situdcie to
zverejhovat.”

Nesthlasime s tym, aby vlada
pod zamienkou vstupu do tzv. Jadra
EU privolila k prijimaniu migrantov.
Nesuhlasime s tym, aby sa za zlu
bezpe&nostnii situaciu v EU trestalo
povodné domace obyvatel'tsvo tak, ze
sa neustale obmedzuje v slobode. Boj
proti fasizmu sa stal medidlnou a po-
litickou mantrou, umelym problé-
mom, ktory zakryva skuto¢nti snahu
elit na Slovensku: zni¢it zvysky

paragrafy, ktoré sa vhodne daju
pouzit na kazdého, kto sa nechce
podvolit’ diktatare tolerancie, buduc-
nosti v multikultarnej spoloc¢nosti,
kde vladnu islamske, zidovské
mensiny a LGBTI komunita. Tato
novela trestného zdkona je nahubok
pre ten maly zvySok politikov, ktori
nechcu cenzurovat’ svoj verejny nazor
pod tlakom politickej korektnosti.

Vyjadrujeme nesthlas s neustalou
propagandou zo strany médii, a tiez
so sposobom vladnutia, ktoré¢ spociva
v: - Neustalom démonizovani Ruska,
ako najvacsieho nepriatel'a Sloven-
ska; propagacii zbrojenia a milita-
rizdcii  podla vzoru  Grécka.
Odmietame vytvaranie falosného
pocitu viny a zodpovednosti za mi-
grantov, holokaust ¢i nestastie
LGBTI komunity, diskriminaciu Zien,
nasilie na detoch atd’. Odmietame zit’
v krajine, kde vladnu menSiny.
Odmietame médiami propagovany
a vladou stale viac prijimany spdsob
myslenia, ze Dbiela krestanska
spoloc¢nost’ neustale niekoho utlaca
a diskriminuje, a Ze je rasistickou, ak
chce zostat nerozdelend a ne-
roztrieStend do miliénov farieb mul-
tikulturalizmu. Medidlne mantry
o0 Udajnom rasizme a utlacani st len
zamienkou potrebnou pre presadzo-
vanie feminizmu, rodovej rovnosti
a islamu, ako sa to deje v posledne;j
dobe pod tlakom Istambulského do-
hovoru. Cielom je  vytvorit
spoloénost’ plna NO GO ZON,
natol’ko rozdelenu, ze sa nachadza
na pokraji ob¢ianskej vojny, ako je to
v Anglicku & Svédsku.

Odmietame vytvaranie dojmu ¢i at-
mosféry v médiach, ze slovenski rodicia
nevedia vychovavat’ svoje deti, alebo Ze
ich vychovavaji horSie ako homosex-
ualne pary, odmietame zveliCovanie
problému nasilia na de-toch, ktoré je
Castokrat mediami silno ozvucenou

zamienkou  pre  neopodstatnené
odoberanie deti vo svete zname ako Ju-
venilna justicia;

Odmietame neustalu propagandu 1z
70 strany médii a tlac¢e: Propagandu ho-
mosexuality ako rovnocennej alternativy
ku krestanskej rodine, propagandu
holokaustu, akoby zidia boli jedinym
naboZenstvom, ktoré bolo v minulosti
prenasledované. Odmietame propagandu
umelo vytvorenych migracnych kriz, ako
aj prijimanie zodpovednosti za ne.
Slovensko za problémy v byvalych kolo-
niach zépadu nemdze. Krizy v tychto
krajindch musia riesit’ krajiny, ktoré ich
zapri¢inili, Slovensko nenesie ziadnu
zvlastnu zodpovednost’ za byvalé kolonie
Franctizska, Anglicka ¢i inych krajin.
Problémy ako LGBTI agenda, holokaust
a migracna kriza by sa Vvicsiny
obyvatel'ov Slovenska vobec netykali,

keby nam neboli tieto problémy nantitené
ako tie najdolezitejsie. Na plecia ndm ich
chet hodit’ ti, ktori ich sposobili;

Odmietame primitivne nalepkovanie
kazdého, kto nema nazory zhodné s tym,
¢osahovori v TV; odmietame vytlacanie
krest'anskej historie a spolocnosti z médii
pod zamienkou politickej korektnosti
vo¢i men$inam; odmictame cenziru,
ktora sa dnes vola politicka korektnost’,
v mene ktorej nie je viac mozné
pomenovavat’  problémy  pravym
menom; odmietame anglo-americku
kulthrnu  propagiciu marxizmu a
bezboznosti skrze televiziu, hudbu, filmy,
a spravy. odmietame vytvaranie atmos-
féry Spehovania, sledovania a vytvéarania
zoznamov kon$piratorov, na ktorom sa
ocitne kazdy, kto sa neboji byt politicky
nekorektny; odmietame propagandu is-
lému ako mierumilovného a tolerantného
nabozenstva; odmietame neustale stig-
matizovanie a vyvolavanie pocitu viny za
holokaust ¢i jednostranne negativne
vykresl'ovanie Slovenského statu,

Skutocnou bezpecnostnou hrozbou
pre Slovensko st migranti, a nie Rusko
¢i ina vel'moc. Odmietame rieSenie pro-
blémov s terorizmom neustalym obmed-
zovanim slobody domaceho
obyvatel'stva, ako aj prava na sukromie.
Ani obmedzovanie slobody, ani zbroje-
nie, ani politickd policia NAKA, ani
medialna propaganda zo Slovenska lep-
$iu krajinu pre Zivot neurpobi.

Slovensko bude lepsou krajinou, ked’
politici urobia vsetko pre to, aby sa za-
branilo vplyvom rozbijajucim kres-
tansku spolocnost na Slovensku.
Slovensko bude lepSou krajinou, ked’
politici verejne odmietnu antikrestanska
propagandu a antikrestanské hnutia ne-
vpusti na Gizemie SR. Slovensko bude
lepsou krajinou, ked’ Slovéci prestanu
verit’ 1ziam médii a spoja sa v boji proti
spoloénému nepriatel'ovi, ktory sa da
T’'ahko poznat’ po ovoci. Slovensko bude
lepSou krajinou, ked’ sa vrati k svojim
duchovnym korefiom, k uceniu, ktoré
nam prenechali sv. Cyril a Metod.
Slovensko bude lepsou krajinou, ked’
vyjde z otroctva neopohanstva, odmietne
chlieb a hry, ktoré mu EU poniika. Lebo
Chlieb a hry st ubohou nahradou za po-
litické a ekonomické otroctvo, chlieb
a hry st judasky mesec, za ktory mas aj
ty predat’ svoju slobodu, ktora je jedine
v Panovi JeziSovi. Pan Jezi§ hovori: Az
ked” véas Syn vyslobodi, budete naozaj
slobodni. Ziadna politické strana ani poli-
tik, ale az ked’ vas Pan Jezi§ vyslobodi,
budeme skutocne slobodni. Nechaj sa aj
ty oslobodit’: od strachu, od beznadeje,
od hriechu. Nechaj sa aj ty dnes voviest’
do kral'ovstva, kde je skutocna sloboda.
Tak, Ze necha$ v sebe vladnut' Pana
Jezisa a jeho Slovo. Nech je dnesny den
vzdanim tcty naSim velkym svitcom
ahrdinom viery: sv. Cyrilovi a Metodovi.
Oni si Zelali, aby slovensky narod zostal
verny Kristovi. A my dnes spolu s Nim,
zostavame v boji na modlitbach i slovom,
aby si Slovensko zachovalo to najcen-
nejSie dedicstvo, ktoré sa neda kipit’ za
peniaze, ani vysudit’' na medzindrodnom
sude, ¢i ndjst’ pod zemou ako nejaka ropa
¢i diamanty: Je to prava katolicka viera,
ktora je dar od Boha. Boh nam jedini
pravu vieru daroval skrze sv. Cyrila
a Metoda a pomohol nam ju uchovat’
skrze Sedembolestnu Pannu Mariu, pa-
tronku Slovenska. Jedine ak zostaneme
verni Panovi JeziSovi, bude na Slovensku
mozny pokojny zivot pre rodiny, jedine
viera v Krista vytvori priestor pre spravnu
a bezpetni vychovu deti. Jedine
krestanstvo mé dost’ sil celit’ globalizAcii,
islamizacii a vSetkym uitokom na rodinu.
Zacni sa preto aj ty modlit’ za obnovu
rodiny a vzkriesenie Slovenského
naroda.
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Katolicka cirkev a katolicke
nabozenstvo vychadza z vecénosti
a smeruje k vecnosti. Vecnost’, to je tiez
ten prazdroj katolickej sily. Katolicke
ucenie vec€nosti nevynasiel rozum
I'udsky, bolo nam zjavené z veéného
pramena bozskej vsemohtcnosti. Tomu
moze katolicizmus tiez d’akovat’, Ze ne-
zovSednel, Ze nezmenil smer a ne-
nastapil na mylné cesty. Ze sa drzal
vecénosti, to mu davalo a dava sily, aby
vedel odolat’ rozlicnym pokusom, ktoré
mali katolicku vierouku mravne oslabit’
a dostat’ na iroven ostatnych vierovyz-
nani. M6ze d’akovat’ ve¢nosti, Ze nebol
amalgovany, roztriedeny a sfalSovany.

Od Kristovho narodenia az podnes,
¢o katolicka mravouka ide svetom,
kol'ko rozli¢nych smerov sa vynorilo,
ktoré¢ viac lakali nez katolicke ucenie
a predsa katolicka cirkev ako lodicka
ide svojou cestou a neda sa odklonit,
odstranit’ liberalizmus, ktory hlasal slo-
bodu, vol'nost’ jednotlivcovu, ni¢im ne-
hatenti volnost’ jednotlivcovu
v podnikani, v literature, v spo-
lo¢enskych spdsoboch zivota. Libera-
lizmus na poldruha storocia ovladol
vSetko, podla neho sa riadilo
narodohospodarstvo i politické zariade-
nie S§tatov i narodov. Katolicizmus
akoby do uzadia ustapil, zdal sa byt
akosi slabym a pozrite: liberalizmus
vypfchol, moda vychytila iné heslo
a systém liberalisticky skrachoval.
Ukazalo sa, ze heslo volnosti a slobody
jednotlivcovej ide na ukor v§eobecného
dobra a mnoho skodi samému jed-
notlivcovi 1 vac¢s$im, SirSim vrstvam
spoloc¢enskym, lebo volnost’ zostdva
len silnému, bohatému, mocnému, kym
ostatnych vydava tymto napospas.
Liberalizmus teda skrachuje, katoliciz-
mus stoji.

Prichadza druhé heslo. Krestanstvo
ma vel'ka myslienku: bratstvo. Vsetci
l'udia sme bratia, lebo mame jedného
Otca na nebesiach. Z tejto krest'anske;j
myslienky vyplyva celé zameranie ka-
tolickej mravouky, ¢o sa tyka uspori-

adania pomeru c¢loveka k cloveku.
Prichadza heslo: socializmus.

Ako meno spomina, namiesto brat-
stva ide sa vynasat’ ako sudruzstvo,
priatel’stvo, spolocenstvo. Jeden ¢lovek
s druhym je spojeny spolo¢nymi
zvizkami, spoloénymi zaujmami,
vzajomnymi vztahmi. I pod tymto hes-
lom kol’ko bengalu sa minulo. Bratstvo
ludu je akési zatlacené, je skromné,

JOZEF T1SsO

katolicizmus, ktory hovori: Ano, pravo
jednotlivcov, sloboda jednotlivcova, ale
v ramci celku, t.j. spojenie zaujmov jed-
notlivcovych so zaujmami celku. Pod
blahodarnym pozehnanim celku uplatnit’
sa musi jednotlivec vo svojej individu-
alite, lebo ina¢ by znemoznil pokrok,
tvorba, vylucila radost’ zo zivota. O tom
sa nam kazdodenne dostava dokazov
tam, kde komuna bola zavedena.

chce, aby si sa nestaral o svoju
domécnost’, kazdodenny zivot, obchod,
urad, kariéru pozemsku, ale to chce, aby
si v praci o svoju domacnost’, v praci
a starosti 0 svoj obchod a vyssiu kariéru
drzal sa zasad vecnosti. Vtedy ti pojde
vsetko iste, lebo sa budes drzat’ zasad,
nie takych, ktoré sa menia kazdy den,
ale takych, ktoré neplatia na vypoved’,
ktoré su vecné. Ked sa bude$ podla

Kazen Jozefa Tisa v Marianke
8. septembra 1939

tiché a socializmus je vSade a vo vset-
kom. Ide s tym tempom do ur¢itej miery
a nakoniec sa presvedCujeme, ze i to
heslo neznamena ni¢ iného, nez
vybicovanie egoizmu jednotlilvcovho,
lebo namiesto bratského zvézku jed-
ného ¢loveka k druhému, namiesto
priputania ¢loveka k ¢loveku hlasa sa
zaujem kazdého jednotliveca zvlast,
bez ohl'adu na druhého. Ten dravy prud
je to, ¢o niéi i tak pekné heslo, ako je
socialna spravodlivost rozpttanim
egoizmu, sebeckosti jednotlivcovej,
musi tento systém hanebne stroskotat’
a ukazat’ sa marnym a zbytocnym.

Katolicizmus neda sa strhnat’ zo
svojej cesty, nedd sa mylit’ ani vtedy,
ked po skrachovani systémov liberali-
stického a socialistického prichadza
zase nové heslo: Komuna.

Namiesto jednotlivcov prichadza
v§eobecnost’, prichadzaji spolo¢né zau-
jmy. Hlasa sa, ze tomuto smeru obetovat’
vSetko. Ide to tak d’aleko, Ze sa hlasa, ze
jednotlivec ni¢ neznamenad, jednotlivec
sa musi stratit’, musi usttpit. So svojou
individualitou prestava jestvovat. Ale
tento smer upada, lebo sa nezaklada na
vecnych zakonoch, ktorych sa pridrzuje

Katolicizmus oproti modernym
a vSelijakym pokusom stoji nedotknuty
a ide svojou cestou dalej zapojeny
do vecnosti a z nej obrodzovany. Ne-
znamena to, ze katolicizmus, ked’ sa
do veénosti zapojuje, drzi svoju kotvu
hlboko ako lod’, ktord kotvu spusti
do hibky a potom je nehybna a nie je
hrackou vetrov ani vlnobitia, aby sa
chceel takym spdsobom odvratit’ od kaz-
dodenného zivota. Naopak, preto sa drzi
veénosti, aby tym istejSic mohol
usmernit’ kazdodenny pozemsky zivot.

K veénosti preto obracia katoliciz-
mus nasu pozornost, aby sme nestratili
p6du pod nohami a nezabudli na to,
z ¢oho sme vzisli, nie preto, aby sme
v oblakoch chodili, ale naopak, ako ka-
tolici do vecnosti zapojeni nedali sa
mylit’ a neboli zméteni nijakym systé-
mom, ktory v dejinach prisiel a prekon-
ajuc vsetko, isli stale tym istym
smerom, a to kazdy, jednotlivec i narod.

Ked nas katolicizmus vychovava
pre vecnost, nie to chce, aby rolnik
zabudal na svoju rol'u, ale to chce, aby
obrabal si svoju rol'u. Ked’ sa katolicka
cirkev zapojila do vecnosti a obracia
svoju pozornost’ na vecnost, nie to

tychto zasad riadit’, vSetky svoje zaujmy
budes mat’ najbezpecnejSie zaistené
a uskutocnené.

Z vecnosti Cerpat’, to je myslienka
katolicka a katolicizmus preto drzi tato
myslienku, lebo vie, Ze nikomu nemdze
ni¢ lepsicho odporucat. Vecnost' je
prazdroj vSetkého. Z nej vysiel svet a
jeho zékony, aj tie, ktoré hybu slnkom,
mesiacom, hviezdami, vysli z ve¢nosti
a uplatiuju sa vo svete i v Zivote
narodov. Tieto veéné zakony su to,
ktorym sa my mame prispdsobit’. A ¢o
moze byt pre mia istejSim, nez ked’ sa
prispdsobim tomu, ¢o chces-nechces sa
uskutocni? To je ten zakon Bozi, to je ta
vecnost’. Riad’ sa touto ve¢nost’ou, riad’
sa vzdy tak, aby si vo ve¢nosti nemusel
banovat’ za to, ¢o si robil. Rob to tak,
akoby si to robil, az bude$ na druhom
svete. Ani pre narody nemoéze byt inych
zakonov.

My, maly slovensky narod, zijeme
na zaciatku svojho samostatné¢ho Zivota
a budujeme si ho. Na tychto zacéiatkoch
vidime sa obkld¢enymi domdacimi
nerozumnostami, obkli¢eni zahra-
ni¢nou nenavist'ou. Branit’ sa mame a
budovat’ mame.

A tu sa kazdy moze pytat’: Co je to
za zazrak Bozi, ze tento maly az tak
doteraz obstal. Ako to, Ze tento maly
narod po tol’kych konfliktoch a inciden-
toch sprava i zlava eSte stoji? Je to
zazrak? A pytat’ sa mozeme d’alej: Comu
to pripisat, ze tento maly narod trafa si
7it a budovat’ si svoj domov? Co je toho
pric¢inou? To nie je zazrak bozi, ani to
nie je nahoda, ale je to pridrzovanie sa
celého naroda tych veénych zakonov
bozich. Ideme na tej ceste, ktord nam
ukazuje ve¢na mudrost’ Bozia.

Zapojujeme zivot svoj do tych
veénych zasad, podla ktorych urcil
Stvorite] narodov Zivot narodov
na zemi.

NevyrieSime systém sami,
nevytvorime situacie nasilim, ale
drzime sa zasad ve¢nej mudrosti Bozej.
A Co st to tie zasady vec¢nej mudrosti?
To, ze ked” nas Boh stvoril ako narod,
ze nam dal izemia, drzme sa toho, ze je
to vol'a Bozia. Tto voI'u Boziu splnime
vtedy, ked’ zivot tohto naroda dvihame,
ked’ stat jeho posiliiujeme. VoI'u Boziu
plnime vtedy, ked’ si to, ¢o nam Boh
dal, neddme vziat a postavime sa
na obranu toho. Toto je zakladom
i nasej trafalosti. Trafame si zit' a tri-
fame si vybudovat' svoj S§tat, lebo
vidime v tom v6l'u Boziu, ze Boh chce,
aby sme tu zili a ten $tat mali.

To isté je so zriadenim 3tatu. Ziadny
systém, ziadne filozofické ucenie mu-
drosti, lez jednoduché, uprimné
a ponizené pridrziavanie sa zasad
Bozich, ktoré zasady Boh ur¢il pre I'udi
a pre narody. Zasady, Bohom uréené, su
pravo a spravodlivost’ a tych sa drzme.
Toto nech je nasim heslom, nasou vedua-
cou myslienkou: Kazdému jeho pravo,
kazdému merat’ spravodlivo. Toto je to,
¢o uréuje nas postup a ¢o nas preto
povzbudzuje k tomu vedomiu, ze ked’
sa budeme drzat’ tych zasad Bozich,
veénych, Zivot naroda zachovame az
do vecnosti.

Slovak, roc. 21, 1939,
¢ 207, str. 1-2

juli t. r. sme si pripomenuli 25. vyroc¢ie Deklaracie zvrchovanosti

Slovenska a Coskoro sa zavisi Stvrt'storo¢ie od vzniku druhej

Slovenskej republiky. Nevznikla ndhodne, ale bola vysledkom
usilia niekol’kych generacii Slovakov, doma i vo svete.

Kto vSak ideu samostatného Slovenska v obdobi neslobody takmer
polstorocia udrzoval?

Predovsetkym to boli prislusnici prvej slovenskej uteceneckej viny v roku
1945. Pred prichodom sovietskej armady a hrozbami Edvarda Benesa totiz
odislo do exilu viac ako pattisic Slovakov, najma prislusnikov inteligencie.
Roztratili sa po vsetkych katoch sveta. No vSade, kam sa dostali, zakladali
spolky, udrzovali slovensku re¢, slovenského ducha a najma myslienku prava
Slovakov na slobodny $tatny Zivot. V Ceskoslovensku bolo &osi také
nemyslitelné. Vsetci jej stipenci tu boli kruto prenasledovani ako tzv. sepa-
ratisti, ,,nacionalisti“. Prezivat’ tu mohla len v ilegalite.

Vel'mi ziva komunita Slovakov posobila v Argentine. Sformovala sa z
ekonomickych vystahovalcov medzivojnového obdobia a z politickych
exulantov po roku 1945. Medzi najaktivnejsich Slovakov v Argentine pa-
tril a patri aj Justin Dudas (1931). Pochadzal zo siedmych bratov. Jeho
otec Andrej Dudas bol v rokoch 1940-1944 Zupanom Sarissko-zemplinskej
zupy v PreSove. Nasledkom dlhotrvajuceho stradania v roku 1947 v
Rakusku umrel, takze v cudzom svete sa musel aj Justin prebijat’ ako
polosirota. Do Argentiny napokon priSiel s matkou a Styrmi Skolopovin-
nymi bratmi. Nasledovala klasicka anabaza uteCenca. Najprv tazka praca
robotnika, postupne sa vypracoval na tradnika . Neskor sa dal na §tadia
psychologie. Okrem toho mal talent na jazyky. Stal sa prekladatelom z an-
glického, nemeckého a slovenského jazyka do $paniel¢iny. Okrem toho
uz vyse 40 rokov je aktivnym v slovenskych spolkoch. Bol generalnym
tajomnikom najvacsej z krajanskych organizacii — Slovenského kultirneho
spolku v Argentine. Po vzniku stresnej organizacie zahrani¢nych Slovakov
— Svetového kongresu Slovakov v roku 1977 bol funkcionarom jeho
juhoamerickej pobocky.

Rodnu krajinu mohol prvykrat navstivit' az po pade komunizmu
v polovicke 90. rokov. Na Slovensko priSiel aj tento rok. Pri tejto prilezi-
tosti mu Mesto Vrbové, v zastlipeni p. primatorky Mgr. Evy Maggiovej,
udelilo pamétnu medailu za pracu medzi Slovakmi v Buenos Aires a Sire-
nie dobrého mena v Argentine. Slavnostnej ceremonie na mestskom trade
sa okrem za-stupcov mesta a rodinnych pribuznych oceneného zacastnil
aj predseda Unie slovenskych spisovatel'ov, umelcov a kulturnych tvorcov
Zijucich mimo tzemia Slovenska Dr. Jozef Rydlo, ako i predseda Ustavu
dejin krestanstva d. p. Jan Kosiar.

Oceneny

Jusin IDudaAas
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ZIVOT

Ked’ slza zide z oci,

zide z mysle,

a preto treba srdcu stale novy plac,

ked’ postupne na kazdu lutost zabudneme

a uvddne aj ruzica na razcesti z vetrov.

Zem zabudne na véerajsi dazd’

a kvety nad hrobmi sa menia na vence z pupay,
akoby stopy detskych sanok prepisali

dejiny sveta este raz.

Podaj mi ruzicu z utiSenych vetrov

nad davnym rozhresenim, co zislo z mysle...
Lebo budem smutit az tak, ze sa budem radovat’
v posvdtnom tichu,

ked’ prichadza opdt slza.

KLENBA

Poklon sa chlebu v jarnom obili,

ako sa vrby sklonili pred slnkom na hladine riek
a vecer prichadzal ako kralovna zo Saby

aj do cias, ked’ sa nikto neklania

a nik neveri na svoju smrt,

ani na zivot s jazvami pismen na strankach knih
a iba detstvo pamdita si stopy od kolien,

ked’ naliehavo volala nas zem —

Poklon sa...

Poklon sa chlebu za bielobou stien,

ked’ vedla teba Zivot prebyva a sam ho nevidis
a ako keby nebo bolo mlyn,

kruti sa slnko na okrajoch riek

a letny dazd' sa prasi ako muka,

hoci mu nikto nenastavi dlan

a vtactvo i tak zosadad na dlane mlak

a zobe dazd, akoby volalo — Poklon sa...

Poklon sa chlebu, hoci chleba niet

a naraziac na klenbu neba sa poklon,
ved zem je kryptou, v ktorej umierame
a kde sa hlina skloni az po nasu tvar
a ako zemsku koru ktosi lamal chlieb
pod zvedavostou potemnelych klenieb,
ked’ horel Zivot a zavolal ta — Vstan,

a tym ti vlastne vravel — Poklon sa...

NEMUSIET

Vo veternom meste si kladiem platno na srdce,
a predsa neutisim svedectvo, Ze Zijem,

a idey, ¢o mohli zostat' tichom,

to len ja som zradila micanie,

lebo som chcela zacut teba, velky hlas,

a chcela som vyvolat z nicoty teba, laska,
lebo vo svete,

kde nemusim milovat’ a nemusim hovorit,
padal spod nebies ako plot siahodlhy dazd’

a spoza jeho lat tréali hlavy deti,

akoby hladali Krdsu za susedovym dvorom

a keby nebolo Krasy, nebolo by slov

a ani vietor by nemal meno, ked sposobuje bolest
a ked' si prikladam platno

ako obvdiz na krk, akoby bol ranou,

ked’ som poranila slova mlcanim

a ked’ som porusila prikaz micat prikazom
poslichnut ideu, co mi kladla

ruku na znovuzrodené srdce.

ZNAMOST

Cez znamost' so slnkom vyrastali stromy,

ked nad mestom stdli Zeriavy ako Sibenice katedral.
Zem chcela viac dazda nehladiac na bolest dedin
a ludia stavali mosty nehladiac na bolest brehov riek.
A keby udupana trava kricala —

Kde je tu spravodlivost, Boze — nik by neodvetil
ako prach kosti v rozkvitnutych gastanoch,

ked’ na ne zlietali véely cez znamost s dazdom,
co nepadal,

ked’ sa nemohli stat vsetky kralovnou.

A predsa sa v ludskom srdci rodi dobro,

a miesto krvi mu tecie zo Zil med.

A v hustom svetle sinka miznu oci

a jarny vanok vanie kostolnym veziam do cela.
Bolo to kralovstvo zrodené

vraj cez znamost's nebom.

K ATARINA DZUNKOVA

DOM

Postavili sme dom z reci

a korunou mu bolo slovo vraj.
Len vtaci nad skridlami prosili —
Skutocnost, Boze, pozehnaj!

Slubovali sme — zajtra...

No zajtra nastal iba druhy den.
V prazdnote ramov dvier a pier
stalo iba strohé — Nepridem

a vedla neho Nemozem a Neviadzem
sa placho opytalo, Ze ¢i

aj smrt’ ma niekde v kite ustlané

v tom dome z uverenych reci.

Esteze starnu ruky v podvecernom slnku
a dazd’ krvaca v takom necase,

Veterne mesto

Alebo bol to iba vykupeny cas,
zrodeny so zndmosti s milostou.

KYM KOHUT

Ani nezapadlo sinko, a uz ta zradzam,
namyslajuc si, Ze je to spravodlive,

v premene nazorov i nalad, kde sa ako davne
morské dna premenilo

i to, o malo byt nemenné,

a iba den sa zjavoval s ¢iernou jazvou vtdka

na cele klenby iba na okamih blankytnej,

aby napokon zvesili krdle z oblohy

a zmizla i pochybnost

vo chvili, ked’ zradzam.

Budte pozehnané, nevyrieknuté slovd,

a vsetka bolest a krivda pred prahom pier.
Iba sa bojim, ze basen je premeSkand svitost
a znicena krasa vo vautri srdca,

ked’ sa z bohatstva stava iba slovo

a bolest uz nie je pretrpenou bolestou,

lez slovom, s ktorym clovek nevie nalozit.

Neobeleli ani hviezdy, a znovu zradzam,
ked’ sa vnutorny hlas pyta, co by urobili sviti
a z premlcanej bolesti na prahu skutku

Jje zvesena ruka, vraska z trpkosti...

A vracaju sa davne morské dna

a burky z rozoklanych dni,

ked’ iba modlitba vyvstava ako ostrov,
ako posledny takt, Ze je predsa odpustené,
a predsa premodlené

a ja sa kajam a vraciam

a doznieva to, coho som sa vzdala

a ¢o som chcela pomenovat’— bolest’

a holubica leti nad cervenym obzorom,
akoby duhu pripomenuli chvostové perd,
ked' tadial kracalo svetlo

ako prvy ranny

kohut.

ked’ miesto reci opyta sa pravda,
co podstupil si viastne pre basen.

ZABLESKY

Na hladine sa drzali kruhy,

akoby sa chveli srdcia ryb

a vietor pisal kurzivou

po naklonenom trsti.

Vtedy sa zjavovala vsetka bolest sveta,

ako i otazka, preco ma Boh nechal Stastne Zit
a ¢i vobec je Stastim, ze dovidime len tak blizko,
ba ani to nie,

ked' sa blizkost rozbija na tisicky casti

a z celku sa vyjavuju len zablesky

a len nachvilu zostanu v mysli

ako vtak, co sa stal mostom medzi mnou a nebom.
Tak v najvdicsej drame dneska

a utrpenia,

co sa ma ako malomocny Stitilo dotknuit,

ma braval na ruky

v monumentalnom osude obycajného trstia

a obycajného sveta,

v ktorom zavse citime ustatost z lasky

a ustanie z pravdy.

Na hranach vsednosti a vecnosti

zostal len kusok dobra a jeho ruky

a kusok slzy, ked' som prosila,

aby ho Boh chranil predo mnou

a kusok utrpenia, ktoré naveky

clovek sposobuje druhym.

BASNICTVO

Predlozia pred teba prazdnotu volajiic — Dokaz!
Dokaz, Ze ona slavnost vyrasta z beznadeje.
Zda sa ti bolest”? Popri ju!

Ved’ tvoje slova v obrysoch

Sipili sladkost odpustania.

Predostru rieku bez mostov zaveliac — Prejdi!
A za zdolanou prekazkou sa smeju —
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Opdt padnes!

Zazdalo sa ti dobro? Pozri sa!
Ved’ na druhy den opdt vietor
hvizda v prazdnych komnatach.

Vraj veris v krasu a nazyvas ju basnou.

Po hrane chodis a myslis, Ze je tenka.

Tak dokaz! Dokaz, ¢i sa tuzba meni na pravdu
a dokedy vydrzi namiesto holubice

vazka vznasat sa nad tvojou hlavou.

1AK

Nadranom micali rybari ako eremiti riek
a ludska nenavist sa aj tak rodila

v hraniciach textov a koze,

v ohradach z vizieb knih a smutku za mudrostou,
ked napokon sa aj tak vinili hladiny,
akoby niekto hral na klavesoch z riek

a ludia odchadzali zo Zivota,

aby prenechali miesto inym

a katedraly vedeli, co je to dedit priestor
a dedit nenavist, ktord sa opdt rodi

aj na dazdom nepopisanych jazerdch.

A Zivot nestal. Hoci rybari micali

po hadkach s riekou

a kdesi hostia dvihali case akoby to boli Zivé deti
a nahla veselost navstivila obydlia,

kde i tak cosi svistalo,

akoby do skar vchadzal vietor

alebo akoby dopadalo zrno,

ked’ otcovia seju, ale neznu,

a synovia vidia v odraze poli viastnu tvar
a svet mici

ako chlieb, ktory pozvolna opustalo teplo,
akoby prikyvol, Ze prave tak

Jje vsetko sprdvne.

ANJEL CISARA
KARLA HABSBURSKEHO

Ked' na Madeire suchost tenkou nitou zosil dazd’
a kvety popierali samy seba,

co asi robil cisarov anjel

z pravdivej krajiny nevyslovenych

a nevidenych, ked' svetlo prehlasili za prizrak

a chodby micali ako organ a zavoj cisarovnej.

Ked' ku Madeire bezal ako posol z nebies dazd’
a vilny uvdznené v pribojoch sporili, co je hodvab,
kto si spomenul, kde bedli cisarov anjel,

ked opadaval jasot z Cerstvych republik

a drevo umlklo na pelasti postele

pred vysadou pozdvihnut anjelov a mrtvych.

Ked' na Madeiru padal dazd, akoby ktosi v nebi
pretrhol nahrdelnik z perdl,

kto sa modlil za duse ako cisarov anjel

a kto pocul este Suchot z kridel oltarov

a kto posvdtil klasy,

ked’ sa z nich ako stit zdvihla hostia,

a len slnko sa v slzdach zalesklo

ako zbroj pred tvarou cisarovnej.

Ked'sa na Madeire vrhal stromom k noham dazd’
a more objimalo piesok

rukavmi z renesancnych cipiek,

v priatelstve sviec zostaval

v mlcani cisar a jeho anjel

a smrt dotknuta vecnostou hadala,
kolko vydychov sa este zmesti nad spicku ihiel.

Ked' na Madeiru padal ako verdikt dazd’

a ako kamernom ktosi rozbil

pokoj na hladine mori,

spomen si na nds, cisarov anjel,

kym buducnost este jestvuje a zavse sa zda,
Ze vonia ako ocednske kvety,

ked' dusa bozkava kryptu,

akoby sa ustalilo mramorové more

a ked’ sa spominaju anjeli a cisar vie,

Ze je odpustené.

PRIESTOR

Moj maly ohen uzavrety v svieci

a okruzeny jablonou a strohou prdcou vciel,
zostan tu so mnou, ked odisli vsetci

a den je vo vyhnanstve za hradbami skiel,

sukromny ohen... Moja mala svieca,
umensend je tvoja bledd kost.
Samému ohnu dovolili chviet sa

nad smrtou hmoty nevysloviac — dost.

Pozhovej, plamen z prchavého neba,
alebo slza z dymu nevycka?

Uvidis, tuto izbu miesto teba

nazvu raz novi ludia svetlicka.

NAVRAT

Rozkvitlo kovanie na stredovekych kluckach,
zelenym svetlom blcala topolova alej

a predo mnou sa rozprestieral cas, ktory nemdm,
a predsa este jestvuje a bolestivo leZi predo mnou
a laty plotov zoradené ako bajonety armad,
pod ktorymi nahle vzrastol cintorin,

padajuc na drevenu tvar chapali,

co je to nahlost.

Suchot peria, akoby ktosi krdcal po nebi

a stovky nausnic na kondroch stromov

z listkového zlata

nepremlcali, co je to jesen

a o su to slzy, ked pre ne umiera

blizkost'i dialka,

a ja nevidim obzor, nevidim cestu,

sadrové oblaky v barokovej krajine

a len nezaslizene odsypa z onoho casu,

¢o nemam a co predsa lezi predo mnou

ako moja vola a moje rozhodovanie.

No predsa letia nezaslizené krdle

nad neucastnou krajinou

a jarabiny padaju do neznamej travy ako perly,
ked’ sa im zdalo,

Ze predsa odkial’si spoznali koren

a milosrdny polovnik mieriac do neba

zostrelil miesto kacic vitazny dazd.

MALBA

Keby som plakala az tak,

Ze by mi slzy zmyli vilastnu tvar,

ako by som to bola stvorend, Boze,

ved'v sadoch ani vo svetle medzi prstami lesov
nezreje zufalstvo

a ani trava nezmerand mojim pohladom
nerastie zbytocne

a nehynie zbytocne,

ked’ prilis neskoro v mldakach zovrel dazd’

a prilis neskoro som poznavala svet

za vikierom vlastnych oci.

No predsa na ne klope nepozvany plac

a den sa scvrkol do jedinej prosby: Rozsud'!
A skratka, ¢i zIy chodnicek,

sa vinul polom ako draha slzy,

kym stara cesta pod steblami trav

stracala svoju viastnu tvar.

..DAJTE MI PEVNY BOD... “

V aleji briez pokropenych tmou,

akoby vysoko vysplechol blato zaprah koni

a vo veternej tme s trepotom kridel sviec

ta hladam, pevny bod,

priatel’ semien a prachna,

co urcujes vzor a nepohrdnes stvarnenim,

ani tym, ked’ ta v zufalstve oslovime — Zmysel.

V Zivote odmenenom svdtou odchylkou,

ked’ nad pohoria zakonov

ako hmly vystupuje zazrak,

ta hladam, pevny bod —

moj dovod, pricina a nddej,

co vSade si, a predsa chybas

v krajinach s dazd om poranenym o ostrie striech.

V smrti sediacej pod vitaznym obliikom omegy,
v dejinach vystretych v pismenach z katafalkov
ta hladam, pevny bod,

lebo stale neviem odpoved,

hoci jestvuju verse, a teda i v nich musis byt,

no po prehliadkach basni ako domov podozrivych,
ta niet, to len detska vrucnost

nachvilu v dlaniach podrzala

Stit rytiera zo snehu.

Tak azda v krajine pod bielym brnenim

a v davnej mudrosti skrytej pod prilbou hrobu
a po striedani milosti a prisnosti

ta najdem, pevny bod,

ved' si vo vietkom

a zem sa pohla za slnkom,

ked’ Boh udal pevny bod

a ludské dejiny podobné ozvene

zachytavali jeho slovo.

ZRKADLO

Noc bola ako zrkadlo — vykladana hviezdami,
a den zas vykladalo vtdctvo svojim potomkom
a dejiny sa tisko scvrkli

do bielych postav z porcelanu.

Ale kto si spomenie na teba, mama,

ved'i stromy padaju na tvar pred vetrom,
hoci ich nezrodil, len niesol

ako spravca sprav, c¢o len obcas cita zem.

Noc bola rozvinuta ako platno z modrotlace
a ked’ padala hviezda, akoby ktosi pustil nit,
no miesto neba sa i tak leskla zem,

akoby ktosi paral z ludskej tvare sizy.

Z rukopisu

basnickej zbierky Veterné mesto,

ktora vyjde

vo Vydavatel'stve Spolku slovenskych spisovatel'ov
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asou snahou bolo a je, aby

tieto reflexie boli jazykovo

i biblicky vyvéazené. Ale
nie vzdy je mozné ratat’ s takouto
idedlnou situaciou. Pri obsahovej
vol'be nasich reflexii vychadzame
totiz z potreby, ktord sa nam ak-
tualne vnucuje, a kde by k tejto jed-
note bolo treba eSte vyraznejSie
dopomdet. S tymto usilim sme
zacali a nim si v podstate
i poznacené vsetky nase doterajsie
reflexie, vratane zékladnej stranky
jazykovo-kontrolnej ¢i biblicko-
meditativnej. A prave v tejto desia-
tej, ako aj v predchadzajicej
deviatej, sme sa dostali do situacie,
ked sa nam treba vyrovnavat
i s poziadavkami, ktorych rieSenie
si uz davnejsie bolo ziadalo zau-
jat’ zésadnejSiu pozornost, a to
zo strany biblickych historikov,
najmé teolégov.

A z doteraj$ich naSich biblicko-
jazykovych uvah sme nadobudli
presvedcenie, ze bude uzito¢né, aby
sme sa podelili s CitateI'mi nielen
o zistenie, ale i potrebné reSpekto-
vanie zakladnych principov, ktorych
obchadzanie, ¢i skor neznalost’, sa
uz stala kamefiom urazu pri
spravnom chéapani biblického textu,
a to tak z biblickej, ako i z jazy-
kovej stranky. Z biblickej aj preto,
ze tu sa naraba s niektorymi poj-
mami z vylu¢ne biblického hla-
diska, napriek tomu, ze ich obsah
tvori podstatu zakladného slovného
fondu kazdého narodného jazyka,
a preto su i v zjavnej kolizii s ich
znenim prave v tomto fonde.
Z doteraz publikovanych reflexii
pokladdme totiz za potrebné
pripomenut’, ze k takymto pojmom
v biblickom i jazykovom povedomi
patria napriklad slova, ako je zivot
alebo jeho opozitum, teda smrt’ (a to
aj s ich derivaciami). Lebo pod po-
jmom smrt’ sa v Biblii mysli na ,,za-
tratenie”, C¢ize vedny a mudivy
nepokoj, vyplyvajici z definitivnej
straty Boha, ktorého sa ¢lovek sam
a navzdy dobrovolne zriekol (a ¢o
sa definitivne utvrdilo prave jeho
fyzickou smrt'ou). Lebo len Boh je
zdrojom skuto¢ného $tastia a vset-
kej blazenosti. Teda nejde tu o fy-
zicku ¢i telesnt smrt’, kym pri slove
zivot alebo zit', ide o ve¢nu a nikdy
sa nekon¢iacu blazenost Zzivota
s Bohom!

V Biblii, najmi v Starom zakone
(v Zalmoch ¢&i v tzv. Prorockych
knihach) sa ¢asto vyskytuju slovné
spojenia s takymito a podobnymi
pojmami: ,,Ak sa hrieSnik odvrati
od svojich hriechov, ,,uréite bude
zit', nezomrie* (Ez 18, 21-28 n). Aj
tu sa totiz mysli len na biblické vni-
manie zivota a smrti, nie ich
prirodzené chépanie. A kedZze
v nasich reflexiach nemozno sa po-
drobne zaoberat’ vSetkymi pripadmi
jednotlivo, tuto vyuzivame aspon
ako vzorové ,,pars pro toto“. Lebo
nere$pektovanie, ba prave tu je ta
odovodnena obava, ¢i nejde skor
o neznalost’ zakladnych biblickych
vychodisk, ktora sa tak konflzne
podpisala pod velmi zly, ba az
hlupy preklad kratu¢kého uryvku
latinského textu Vulgaty, prevza-
tého (vice versal!) prave z Knihy
mudrosti (Mud 3, 1-4). A tak
za obet’ jej padlo prave toto teolog-
icky vyznamné a mudre
Stvorversie:

1) Iustorum autem animae in
manu Dei sunt, et non tanget illos
tormentum mortis. 2) Visi sunt
oculis insipientium mori, et aesti-

mata est afflictio exitus illorum,
3) et quod a nobis est iter exter-
minium; - illi autem sunt in pace.
4) Et si coram hominibus tormenta
passi sunt, spes illorum immortali-
tate plena est.

Na prvy pohl'ad by sa mohlo
zdat’, ze 1 chybna jazykova stranka
mohla ovplyvnit' komisie biblic-
kych vydavatelov, ze niektoré
knihy vylucili z celkového zoznamu
Biblie, s kompletnym poctom
66-tich knih podl'a vydani ECAV,
a 70-tich troch podla Katolickej
cirkvi (a asi aj vsetkych cirkvi vy-
chodnych). A tak ako prvé podozre-
nie k vyhraddm niektorych
biblickych knih, napriklad i proti

JURAJ CHOVAN REHAK

premisy, ze ak su spravodlivi
,,v Bozich rukach®, nijaka ttrapa sa
ich uz nedotkne*! Lenze takéto tvr-
denie je aj teologicky zrejme
pomylené.

Ale v tejto stvislosti sme ntteni
vratit’ sa este k tej az dych vyraza-
jucej chybe, ze ked’ sa vo Stvrtom
ver$i predsa len objavuje udaj
o pretrpenych mukach tychto
spravodlivych, vSetci editori tohto
textu ako by ,,porobene® suhlasili,
ze ide len o pomylent mienku l'udi,
ba s ¢im by mal suhlasit’ i sam svi-
topisec! Lenze o nijakej mienke
'udi v latinskom originali tu re¢ nie
je! Skor treba povedat, ze ide
o velky a neslychany jazykovy lap-

sa prekladatelia vel'mi prehresili aj
proti svitopiscovi, ked” jeho tvrde-
nie roky obracali naruby, a ked
kruté a skutocne odtrpené muky
tychto vSetkych tryznenych uplne

od veci pripisovali iba akejsi
oSemetne pomylenej ,mienke
ludi“! Ved svitopisec, prave

naopak, ich telesné utrpenie eSte
zvysSuje o psychické utrapy, a to
sposobom verejnej potupy, telesnou
nahotou! Takto sa to najmé v sta-
roveku robilo a podobnu tortiru
podstapil i sdm Vykupitel' sveta,
Jezi§ Kristus! Zial’, na nagu kritiku
tohto chybného prekladu nikto
nalezite nezareagoval, hoci sme sa
na to eSte v roku 2012 aj osobne

Biblicko-jazykove

reflexie

Knihe mudrosti, ktoré i nas pre-
chodne zviedli, bol tento pochybny
cesky preklad citovaného latinského
StvorverSia. Preto ho uvadzame na
porovnanie hned za textom
latinskej Vulgaty (Cize jedného z
troch zakladnych jazykov Biblie
popri hebrej¢ine a gréctine), priCom
chyby a nase opravy zvyraziujeme
tuéne a jeho opravenu podobu
v d’alSom texte budeme sa snazit’
vysvetlit’:

a) Ale duse spravedlivych jsou
v Bozi ruce, a nedotkne se jich
prazadna tryzen.

b) Zdaly se mrtvymi oc¢im
posetilct, jejich odchod byl po-
vazovan za nestésti,

c) a jejich rozlouceni s nami
za zéhubu; ale jsou v pokoji.

d) Nebot’ i kdyz byly trapeny dle
minéni lidi, jejich nadé&je byla plna
nesmrtelnosti.

Na pomylenosti tohto prekladu
poukazujeme jeho porovnanim, ako
by mal tento preklad vyzniet podla
latinského origindlu a s naSimi
opravami, najma so zakladnou zme-
nou prekladu druhého versa, ktort
sme si dovolili urobit’ v zmysle
nasho najnovsicho vyskumu:

a) Duse spravodlivych su stale
v Bozej ruke a tryzen (vecnej) smrti
sa ich nedotkne.

b) Ocami neprivrzencov
duchovnej mudrosti ich videli (Ien)
umierat, aj ich smrt’ vnimali (iba)
ako utrapu;

c) preto i cestu od nas (po-
kladali) za vyhnanstvo; ale oni st

v pokoji!

d) A ked verejne pretrpeli mu-
ky, ich nadej sa splnila
nesmrtel’'nost’ou.

V preklade tychto verSov, ktoré
vysli v Ceskom vydani Knihy mu-
drosti z pera ThDr. Josefa Hegra v
roku 1946 v Brne, sme prave
poukazali aj na ta chybu, o ktorej
sme pisali v uvode tejto reflexie, ze
slovo smrt’, ktoré sa objavilo v
prvom versi citovaného latinského
Stvorvers$ia, neznamenalo trapenie
telesnej smrti, ale duchovna smrt’, s
utrpenim  vec¢ného  nepokoja.
Prekladatel’ tu dokonca nepriptsta
ani akékol'vek telesné utrpenie,
ktoré odvodzuje len zo svojej
zjavne pomylenej teologickej

sus prekladatel'ov, ¢o im umoznilo
stotoznit’ sa prave s takouto trapnou
vyvrtkou, hodnou priam telesného
trestu (ked si uvedomime, ako
na podobné nesvary vo vaznych
posvitnych zalezitostiach reagoval
nami obdivovany a uctievany
lingvista, no popudlivy svitec Hie-
ronym)!

Lebo az po tto pasaz sme sa
nazdavali, Zze aspon jeden
prekladatel’ tejto kompletne celej
biblickej knihy vychadzal z latin-
ského textu Vulgaty (a, pravdaze,
spravne), kym ostatni editori sa
potom asi len podiel'ali na syntak-
ticky voI'nej modifikacii a mozno
i na osobne odvaznom dotvarani
vecného obsahu uz prelozeného
textu, no bez toho, Ze by sa ho bolo
chcelo niekomu aj solidne porovnat’
aspon s latinskym originalom.

Tazko viak pochopit’, aby ¢o len
priemerne zbehly latin¢inar mohol
si vo Stvrtom versi popliest’ syntak-
tické spojenie ,,podl'a mienky l'udi®,
keby si bol overil, ze tak v sloven-
skom ako i v ¢eskom preklade to-
muto spojeniu v latinskom originali
zodpoveda predlozkova syntagma
,»coram hominibus“ (pred l'ud'mi),
¢ize pred verejnostou. A uz len
pri zbeznom pohlade na tuto syn-
tagmu by sotvakomu mohlo prist
na um kuzlit z nej to syntaktické
absurdum ,,podla mienky Tludi®,
ked tu nepodkupni gramatici, len
tazko  zdrziac sa  smiechu,
poukazuju na jeho jazykovo tplne
odchodné znenie, a to vo vyzname
,prislovkového urcenia“! Preto ani
tomu najslabsiemu ,,jazykarovi® by
nebolo treba dokazovat’, ze zo spo-
jenia predlozky ,,coram® (,,pred®)
so slovom ,,I'udia® vzniklo prave to
»prislovkové uréenie®, ba ze i sama
predlozka ,,coram® nadobudla este
aj vyznam prislovky ,verejne®.
(Takze sa tu opit’ stretdvame s pri-
padom znamej kontaminécie poj-
mov, ktora sa tak deStrukéne
podpisovala i na obsahu pred-
chadzajucich reflexii, ako sa to zis-
tilo pri  rozbore stredovekych
latinskych modlitieb.

Toto SirSie povedanie pomodze
azda vniest’ trocha svetla do tohto
uz vySe sedem desatroc¢i pretrvava-
juceho mitenia teologicky tak vyz-
namného biblického textu. Lebo tu
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usilovali upozornit kompetentné
miesta.

A obzvlast nas tu mohla potesit’
skuto¢nost’, Ze v nasom slovenskom
krestanstve sa uz ¢rtaju redlne cesty
k sebe, ked sme zaevidovali
skuto¢nost” Ekumenického vydania
Biblie, ktora vysla v Banskej
Bystrici v roku 2007. Zasluzila sa
o to Slovenska biblicka spolo¢nost’,
a to uz i s akceptaciou tejto
obchadzanej Knihy mudrosti. Ale
nech nam, katolikom, nebesa od-
pustia, ze ked’ sme tato knihu v zo-
zname ,katolickej” Biblie tol'ké
roky evidovali ako kanonicku, Cize
,Bohom in$pirovant®, takmer ni¢
sme neurobili pre to, ¢o bolo treba
a kolko bolo mozné z naro¢nej
latinCiny a eSte naro¢nejsej ,,hebre-
jskej poézie* (do ktorej patri
i Kniha mudrosti a vSetky knihy
prorocké). Mohli sme sa teda aspon
postupne priblizovat’ k dokazom jej
Lin§pirovanosti®, uvidznenej v ned-
balo prekladanom biblickom texte.
Lenze, omin6zny preklad tu cito-
vanych verSov presiel i do tohto
ekumenického vydania! Preto uz je
cas skoncovat’ s povrchnostou a
lahostajnost'ou k posvitnosti bib-
lického slova.

Preto opdtovne publikujeme
zdokonalenejSiu a dufajme, ze
i definitivnu podobu tychto versov,
ako sme ich uverejnili vpredu tejto
reflexie. Tu sme vychadzali z po-
mocnej premisy, ze dorieSenie veci
sotva budeme moct pravdivo
uzavriet, ked tuto problematiku
nebudeme dosledne oddévodinovat
a spajat s nasim, uz vpredu
spomenutym  krestansko-lingvi-
stickym velduchom Hieronymom
z  juznoslovanskej  Dalmacie,
o ktorom sme ziskali informécie
este z levocéskych ¢ias nasich gym-
nazidlnych  §tadii, ze uz ako
18-ro¢ny Student sa stal zndmym
svojou horlivostou a zaujmom
o presny preklad Biblie. Preto spo-
radicky sme sa vracali k biografii
tohto rehol'nika, a povodne i pus-
tovnika (v Syrii) s Gplnym menom
Sophronius Eusebius, no i svitca
sangvinicko-cholerickej povahy.
Dozvedeli sme sa vSak aj o pri-
¢inach, ktoré ho podnecovali az k
povestnej prchkosti. Boli to teda
prejavy moralneho tpadku vtedajSej

doby, a zvlast’ islo o prehresky proti
evanjeliovym radam, a najma prika-
zom, ako ich zaznamenava evan-
jelista Matus.

— ,,Poculi ste, Ze otcom bolo
povedané: Nezabijes; kto by vsak
zabil, p6jde pred sud. Ale ja vam
hovorim: Kazdy, kto sa hneva na
brata, pdjde pred sud, a kto mu
povie: Hlupak, pdjde pred velradu.
No kto by mu povedal ty
[,,posetily] blazon (ako sa to obja-
vilo i v citovanom ¢eskom preklade
tohto ver$a), pojde do pekelného
ohna“ (Mt 5, 21-22). A mozno
povedat, ze o Hieronymovo
ucinkovanie v tychto suvislostiach
sa zasluzil vtedaj$i papez Damaz
(305/366-384), ktory si ho vyhlia-
dol za osobného tajomnika a poveril
ho aj kontrolou prvého prekladu
Starého zakona v l'udovej, ¢ize ita-
lickej latin¢ine. Po smrti tohto
papeza Hieronym z Rima odiSiel
do rodiska JeziSa Krista — Betle-
hema, kde sa venoval obnove
rehol'ného ducha a zivota, praci
na prvych dejinach krestanske;j lit-
eratury, ako i d’alSej prekladovej
¢innosti z hebrejCiny a gréctiny.

Za kl'a¢ k rozluSteniu cito-
vaného $tvorversia, najmé jeho teo-
logickych stvislosti, nam poslazil
tento druhy ver§ ako potencialna
sucast’ ideovej koncepcie hebrejske;j
poézie. Na fiu sme sa usilovali
zamerat’ nas vyskum citiac, ze prave
tu sa nam zacali Crtat’ latentné kon-
tary tejto poézie. Lebo v tomto versi
sa aplikuji dve optiky pohladu
na smrt’ alebo umieranie ¢loveka.
Ide totiz o svetsky, a duchovny
princip tohto videnia, za ktorymi
mozno hladat’ i dva zakladné typy
mudrosti — svetskej a duchovne;j.
A prave latinsky rozhladeny Hie-
ronym vedel, ze klasicka latin¢ina
bola v tomto ohlade len jedno-
stranne zamerana, pochopitel’ne, iba
na svetskl problematiku, ¢o sa pre-
javilo v tom, Ze k pojmu sapientia
(mudrost’) sa uz davnejsie pripojili
atributy z oblasti politiky a vojen-
stva. Preto v rieSeni tejto jedno-
strannosti sa Hieronymova uloha
ukézala nezastupitelna. A tak Hie-
ronym hl'adal i naSiel spdsob, ako
k tejto svetskej mudrosti doplnit’
i komponent mudrosti duchovne;j.
(Tieto staroveké atributy k svetskej
mudrosti uvadza i nas lexikograf
Alojz Wzentek pri hesle ,,sapientia“.)

Hieronymovi, ako korektorovi
prekladov z Italy, prisla vhod ital-
ickd podoba pojmu mudrost, Cize
sipientia. Zrejmé je, Ze prave nou sa
rozhodol nahradit’ uz ,,obsadeny*
pojem sapientia svetskymi zauj-
mami, aby vyraz sipientia,
so vSetkymi jeho derivatmi poslazil
len suvislostiam duchovnej mu-
drosti. A v tomto ohlade sa najak-
tudlnejsie objavuje derivat
insipientes, ktorym sa oznacuju
rozne typy ludi, ¢o nespadaju
pod pojem duchovnej mudrosti.
Vobec tu teda nejde o dajakych
,,sprostakov* alebo ,,hlupakov*, ako
sa to uvadza aj vo vSetkych nasich
latinskych slovnikoch. Lebo lexiko-
grafi prehliadli fakt, ze aj v uve-
denej syntaktickej Struktire toho
druhého versa adjektivum ,,insipi-
enti“ (insipientes) prestalo platit’
ako akostné pridavné meno (s jemu
vlastnou sémantikou), ale sa uplat-
nilo len vo funkcii vzt'azného pri-
davného mena, a to prave na
vyjadrenie hore uvedeného vztahu!

Tento zakladny problém by sme
teda mohli pokladat’ za vyrieseny,
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nie vSak za celkom uzavrety. Lebo
v tomto druhom versi sa nam Crtaji
prvky, typické pre kazdu poéziu,
nielen hebrejskd. Preto sa nam treba
eSte vratit ku koncepcii toho
druhého versa, v ktorom dominuje
syntaktickd konstrukcia s dvoma
optikami  videnia  takzvanych
poslednych veci ¢loveka, teda smrti
a umierania. A tu teda mame do ¢i-
nenia s konfrontadciou mudrosti
svetskej s midrostou duchovnou.
Latinsky vers Visi sunt oculis insi-
pientium  mori..., sme teda
prekladali ako podvojnost jeho
vypovede, a to s potencidlnym spo-
jenim obidvoch typov tychto mu-
drosti: ,,O¢ami  neprivrzencov
duchovnej mudrosti ich videli (len)
umierat™, ¢o vecne mozZno
konkretizovat' i takymto syntak-
ticko-synsémantickym  konstruk-
tom: ,,Optikou svetskej mudrosti
,boli videni® (len) umierat™, (tu so
zachovanim ,,tvrdej* formy latin-
ského préterita slovesa vidiet).
Treba vsak este poukazat na pod-
statny rozdiel tychto dvoch optik.
Obmedzenost svetskej mudrosti vi-
denia sme uz naznacili vsuvkou
Castice ,,len”, lebo fou sa videnie
umierania ¢loveka uplne kon¢i,
kym podla duchovnej mudrosti
telesnym umieranim c¢loveka sa
jeho novy, Cize vecny zivot prave
zacina.

Na zmysel tohto verSa nad-
vizuje i znamy teologicky princip
viery, vyjadreny v uvode ¢ize ,,pre-
facii“ k vrcholiacemu aktu omsovej
obety za zosnulych, kde sa
potvrdzuje optimisticka skuto¢nost,
7e veriacim sa zivot neodnima, iba
sa meni (fidelibus vita mutatur,
non tollitur) a ,.ked sa rozpadne
dom tohto ich pozemského pobud-
nutia, maju pripravené vecné preby-
vanie v nebesach®. Pravda, smrt'ou
sa nekon¢i ani zivot neveriacich,
ibaze pokracuje v Gplne opacnom
garde ako biedne Zivorenie, ked’ aj
za nich prorok Ozeas vyslovil slova
krajnej bezutesnosti: ,,Vrchy,
prikryte nas a kopce, padnite
na nas“ (Oz 10, 8)!

Myslime si, Ze rozrieSenim
tohto druhého versa by sa jeho bo-
hata ideova problematika mohla
pokladat’ za uzavreti. Lenze k jej
uplnému uzaveru viedlo viacero
cesticiek, ktoré by bolo uzitocné
mat stale na paméti. Potvrdilo sa
nam konsStatovanie, Ze hoci prob-
lematika suvislosti tohto verSa sa
neda riesit’ len spresnovanim jeho
jazykovej a gramatickej stranky,
lebo v hre su i biblicko-historické
a filozoficko-teologické suvislosti.
No ukazalo sa, Ze aj jazykové spre-
snenie mdze ulahcit’ cestu k po-
chopeniu veci. Ak by sa bol totiz
nasiel niekto, aby predchadzajucich
prekladatel'ov upozornil na spravne
znenie slova ,,mori“, bola by sa im
dala moznost’ aspon tusit podstata
veci. No lapsus prekladu tohto
druhého versa akoby zvlastnou
réziou Zlého este zavisil exem-
plarne primitivny pokus opravy
Stvrtého, prevzatého z prvého
Ceského vydania, kde ,nadej
spravodlivych bola plnd nesmr-
tel'nosti®, ¢o bol, pravdaze, preklad
tiez zly, vecne, i jazykovo. AvSak
pri jeho d’alSej uprave v druhom vy-
dani Lekcionara, vymenou min-
ulého casu za pritomnikovy, sa
tento chybny preklad este vari stro-
jnasobil.
upravy ,,nadej spravodlivych je plna
nesmrtelnosti“, a nadejou sa tu

Lebo ak podla tejto .

mysli ocakdvanie niecoho pozi-
tivneho, tak potom tito spravodlivi,
odstdeni nasimi prekladatel'mi ,,ad
infinitum®, na svoju nesmrtel'nost’
by este stale mali iba Cakat’!

No pri §tadiu problematiky tejto
desiatej reflexie ako pomocny
vyskum sme si zvolili aj Stara
zmluvu, uverejnenu v latinskej Vul-
gate, a to v usili ist’ po potencidlnej
stope kontrolora jej prekladu
v Itale, a pravdaze, v nadeji, ze sa
nam azda podari zacitit' niekde
pritomnost’ Hieronymovho povest-
ného ,brka®“. Zatiall sme vSak
okrem uz znameho citatu z proroka
JeremidSa ni¢ novSieho nestihli
objavit.

Ide teda o slovensky preklad
citatu 4. kapitoly a 22. verSa pro-
roka JeremiaSa, ktory bol uverej-
neny v  evanjelickom, ako
i katolickom vydani Biblie a ktory
tu uverejiiujeme v nazna¢enom po-
radi. Treba vSak hned na uvod
povedat, Zze v obidvoch pripadoch
ide o rovnako =zlé preklady,
z ktorych po prvom precitani moze
¢loveku naskocit’ aj husia koza:

Preklad podla ECAV:

— ,,Ved blaznivy je moj Tud,
nepoznava ma. Su to pochabi syno-
via a nie st rozumni.

Mudri su na to, aby zle robili,
ale dobre Cinit’ nevedia®“.

Preklad podla katolickeho vy-
dania:

— ,, Ved mdj I'ud je prihlupy,
nepoznava mia; su to sprosti syn-
ovia, pochopenia nemaju;

st mudri na zlo¢in, a dobre
robit’ nevedia®.

Znenie podla Vulgaty:

— ,,Quia stultus populus meus
me non cognovit. Filii insipientes
sunt et vecordes. Sapienti

sunt ut faciant mala, bene
autem facere nescierunt®.

Navrh nového prekladu:

— Moj ohlipnuty I'ud ma teda
neuznal. Deti (jeho) nie st privrzen-
cami duchovnej mudrosti,

a stic bez rozumu — ani svetskej.
Talent majua robit’ zle, dobre robit’
by vsak ani nevedeli.

Hlavnou chybou obidvoch cito-
vanych prekladov je, ze posluzili
dojmu, akoby sa Jeremiasova ostra
kritika tykala celého Zzidovského
naroda. Ale Jeremids to takto iste
mysliet nemohol a urcite by to
v takomto zneni nenechal ani prisny
korektor Hieronym. Lebo jeho
pritomnost’ v tomto texte prezradza
prave nim aplikovany vyraz ,,insi-
pientes”, ktory sem, a vobec
do textu klasickej Vulgaty so $pe-
ciadlnym poslanim vniesol prave on,
a iste nie ani s takou obludne
pomylenou sémantikou, ktort sme
uz vpredu razne odvrhli. Z textu
obidvoch prekladov totiz vyplyva,
ako by sa pojem ,,stratenosti synov
Domu Izraelovho* rozsiril na celu
zidovsku pospolitost, ked’ nizSieho
rangu deterninativny vztah latin-
ského vyroku proroka Jeremidsa:
,,moj ohlipnuty 'ud ma neuznal®,
prekladatelia povysili na vztah
»predikativny*: ,,mdj T'ud je pri-
hlapy, mdj T'ud je blaznivy*!

Lebo neslobodno zabudat’, Ze
»Spasa l'udstva vzisla zo zidovstva“
a fenomén ,,vyvolenosti izraelského
naroda nie je ani vo vecnosti
odnatelny*!

Valentin Beniak:
Slovensky igric

sa buri aj zalosti

(ed. Julius Pasteka),
Bratislava, Hlbiny, 2017

,»Spi, stary basnik, spi, / pokial
sa vietor stoCi / a sponahlia sa dni /
a zostanu noci.“ Tak znie zaver jed-
ného z Beniakovych igricovskych
spevov. Beniak je v dnesnom poni-
mani ,,starym* basnikom a zname
su skor nazvy jeho pocetnych
kniznych diel nez konkrétne basne
¢i verse. Novy knizny vyber jeho
igricovskych spevov tvori pri-
jateI'na kompoziciu umeleckych a

ideovych kvalit tohto bezpochyby
vel'kého pevca, a to v prijatelnom
poetickom Sate.

Valentin Beniak vstapil do lite-
ratary koncom 20. rokov minulého
storoc¢ia zbierkou Tiahnime d’alej,
oblaky (1928). Je az kuridzne, ze
takato modern4 zbierka lyriky vysla
vtedy v Topol'¢anoch nakladom au-
tora. Modernej poézii ukotvenej
v domacom prostredi ¢eského poe-
tizmu sa prihldsil nasledujucimi
zbierkami: Kralovska retaz (1933),
Lunapark (1936) a Postovy holub
(1936). Vydanie tychto zbierok tiez
vystihuje Beniakove univerzalne
literarne aktivity a potvrdzuje, ze
nikdy nepatril ku konkrétnej
literarnej skupine. Tie boli casto
charakteris-tické aj svojou poli-
tickou a nabozenskou orientaciou.
Prva menovana zbierka vysla v tr-
navskej edicii Pramen. Tu publiko-
vali svoje diela tzv. postupisti.
Lunapark zasa vySiel v Matici
slovenskej, s ktorou bol Beniak
edi¢ne spriazneny najmid pocas
Slovenského $tatu. Postového holu-
ba uviedol Jan Smrek vo svojej
EMS-e (Edicia mladych sloven-
skych autorov).

Beniakove igricovské spevy
kontrastuji s rozsiahlymi pas-
movymi skladbami Zofia (1941)
a Popolec (1942) a rovnako
»protire¢ia“ panegyrickym zbier-
kam Vigilia (1939) a Druha vigilia
(1942), ktoré st prinajmenSom
kvoli rozsahu cCitatel'sky malo dos-
tupné. Preto Beniakove igricovské
spevy editor Julius Pasteka charak-
terizoval ako ,,vrchol Beniakovej
tvorby, jednak Tudskou pro-
blematikou, jednak umeleckou vir-
tuozitou.”“ Autor svojho Igrica
pu-blikoval v pohnutom case, v
septembri 1944 v ramci Komornej
kniznice Smrekovho Elanu, a to
v bibliofilskej iprave s ilustraciami
Vincenta Hloznika ako nadherné
knizné dielo.

Kym Zofia a Popolec nadvizuju
na modernt eurdpsku, najmi
francuzsku lyriku, Igric otvara
Sirsie, no predovsetkym starSie eu-
ropske suvislosti a vracia sa do Cias
truvérov, minezengrov a slavnych
talianskych trubadurov, ktorych
spevy su nam zname najmi vd’aka
prekladom Viliama Tur¢anyho.

Beniak pod Bratislavskym hra-
dom spieva piesne svojej Marii.
Jeho spevy vsak publikovanim

Igrica roku 1944 neutichli. Stali sa
motivom, ku ktorému sa basnik
syste-maticky vracal hned” po voj-
ne, ked uz roku 1946 uverejnil
pokracovanie svojich igricovskych
spevov v casopise Verbum a rov-
nako v 60. rokoch casopisecky
aneskor i knizne. Dodajme, Ze stre-
dovekym spevom refrénového
charakteru zostal Beniak oddany
i neskor a posmrtne vysli jeho
Abrahamske rondely skompono-
vané pocas priatel'skej navstevy
u knaza Svetloslava Veigla
v Abrahame. V Case druhej svetovej
vojny bola zrejme pevnost’ a via-
zanost’ igricovskych spevov Benia-
kovi istotou a protipdlom voci

Slovensky
1ST1C...

celkovej nestabilite. Ved aj
rozvolneny Rudolf Dilong pisal
pocas vojny ,,pevné“ sonety. Rov-
nako Jan Kostra vydal emblema-
ticki skladbu Ave Eva (1943).
Harmonizujtci (az mecha-nicky)
ton Beniakovych strof znie vSak
neveselymi ndladami pocas celého
obdobia jeho igricovského spieva-
nia. Spociatku st to bdle sposobené
vojnou. V kantike Labutia piesen sa
odzrkadl'uje bombardovanie Bra-
tislavy, vo Vyvolavani Marie zasa
povstanie. Neskor je to sputanie
igrica po¢as mimoriadne neslobod-
nych 50. rokov.

Ako posledny spev Pasteka
zaradil Zamlku s refrénom: ,,Ja nie,
ja na Martinskom cintorine / som
vcera svoju zenu pochoval.“ Béasen
pojednava o Beniakovej manzelke
Sarlote. V speve Igric si vola smrt
sa autor zamys$la i nad vlastnou
smrtou: ,,Spocitaj hriechy moje /
a ber ma ako blesk,” opakuje v za-
vere kazdej strofy. Stavia sa k svoj-
mu odchodu odhodlane.

Beniak sa nad smrtou najmé
v pokrocilom veku zamyslal vo
svojich verSoch pomerne casto, no
nie vzdy bol jeho postoj rovnaky:
,»Poddam sa, pravda, poddam, / no
este, este nie; / k tym nesmrtelnym
chodbam / malicky este schod mam
/ a velké trapenie,” v neskorSej
basni Utecha zo zbierky Plagtici
amor (1969).

Pasteka basne rozclenil do troch
celkov: I. Igric (pdvodny Igric
z roku 1944), II. Igric a Maria
(nazov, ktory Beniak pouzil v ¢a-
sopise Verbum) a III. Igricov zial
(obsahuje iba 2 basne Protest a Za-
mlka). V Uvodnej $tadii si v§ima
poetiku predmetnych basni a vy-
stizne interpretuje jednotlivé cykly.
Vyuziva aj autorove vlastné na-
hl'ady poskytnuté v rozhovoroch.
Ako sme uz uviedli, z rozsiahleho
Beniakovho bésnického diela su
prave igricovské spevy reprezen-
tativnou ukazkou jeho diela. Z for-
malneho a zanrového hladiska su
v kontexte slovenskej poézie taktiez
vzacne, nehovoriac o Pastekovom
zaverecnom konstatovani:

,Z mnozstva jeho basni z voj-
novych Cias pretrvali tie, kde znel
tento opravdivy ludsky hlas, hlas
krestanského humanistu. V oboch
igricovskych cykloch dozaista naj-
plnsie a najpravdivejsie.*

PETER TOLLAROVIC

Tajomne¢
grafiky

Vysunuta ~ expozicia  Muzea
Svitého Antona Tajomné grafiky
zachytavala umelecké aspekty tvorby
vy-tvarnikov  Specializujucich ~ sa
na znazornenie rytin, vedat z osem-
nasteho storocia.Vystavné podujatie
bolo situované v halovych priestoroch
Dvorany  Ministerstva  kultary
Slovenskej republiky na prizemi.
Na realizacii vystavného podujatia sa
podielali vel'vyslanectvo Brazilskej
federativnej republiky v Bratislave,
spolo¢nost Embraco a Muzeum
Sviattho  Antona vo  Svitom
Antone.Hlavnti zasluhu na spristup-
neni vystavy malo predovsetkym
Miuzeum Sv. Antona, mimochodom
v roku 1985 ziskalo status narodnej
kultarnej pamiatky, ktoré je riadené
Ministerstvom  pddohospodarstva
arozvoja vidieka SR.

Esteticka hodnota diel mala bohata
vypovedna hodnotu, pretoze vyjavila
typicky kolobeh Zivota v priemysel-
nych mestach s bohatymi architekto-
nickymi zvlastnostami. Kazdé mesto
vystihovalo nejaky Specificky emblém
(napr.  hrad, kopec, pristava
pod.)Ustrednym motivom tvorcov
bolo spristupnit’ vizudlny obraz mi-
estzapadnej Europy z minulych
storo¢i, ktorych podorys zostal dodnes
nemenny. Mnohokrat sa v ramci vy-
stavy stretdvame so starobylymi na-
zvami miest (napr. Pressburg).
Umelecké diela maju svoj patricny
vyznam zamerany na akviziciu ich po-
tencialnych navstevnikov. Vo svojej
platforme disponuj bohatou kultirno-
poznavacou funkciou. Umelecké
obrazy boli umiestnené na infor-
macnych tabuliach, iSlo zvidcsa
o kresby achromatickych farieb z
roznorodych kutov Eurdpy. Najvyz-
namnejsie rytiny boli od vojenského
inziniera, typografa a nemeckého
maliara FriedrichaBernhardaWernera,
ktory umelecky vyjavil siluetu nasle-
dovnych miest: Brno(1732), Brusel
(1730), Istanbul (1735), Janov (1731),
Haag (1729), ale aj Viedne, Bratislavy,
Innsbrucku a Neapolu. Rytiny sa zho-
tovuju zvlastnou technologiou robenia
skic rytim na medené dosky a ich
naslednym otacanim na papier. Su
podlepené platnom. Na ich propagécii
sa spolupodielal grof Mikulas Ko-
hary(1721-1769), ktory ich ziskal
v roku 1792 ako dar pre Kastiel’ v An-
tone. Mimochodom Kohary-Cobur-
govsky kastiel’ slazi od roku 1962 az
dodnes ako polovnicke muzeum.
Obidva spominané grofske rody boli
uzko spité s Braziliou, nasledkom
¢oho ich kI"aiCovi predstavitelia mali za
manzelky brazilske princezné. Rytiny
prispeli nielen k dekoracii stavitel'skej
pamiatky, ale aj poukazali na mys-
lienku vyznamu globalizovaného
sveta, ktorou je v prvom rade spajat’.

Celkove vystava spristupnila zau-
jimavé skvosty, pozoruhodné orna-
menty, ktoré dotvarali siluetu
jednotlivych miest. Diela si vS§imali aj
panoramatické pohl'ady do déavnej
historie vyznamnych mestskych cen-
tier, konkrétne islo o historické objekty
v kombinacii s kulisami, ktorych
funkciu plnili plavajice lode. Rytiny
ako prostriedky uzitkovej grafiky
pripominali vzacnost’ a originalnost’
cennych historickych a umeleckych
diel s bohatym vyznamom.

EMANUEL ORBAN



10

KULTURA

16/2017 (27. septembra)

dlho odkryvaju caso-

pisy a iné média infor-

macie o vyznamnych
osobnostiach, medzi nimi aj o sale-
zianoch, ktori zili v ¢asoch socia-
lizmu. Vinou rezimu boli ntiteni plnit’
svoje salezianske poslanie ,,potichu®,
ako civilné osoby alebo vo vidzeniach
&i v emigracii (napr. don Andrej San-
dor — basnickym menom Gorazd
Zvonicky; don Stefan Sandtner — pro-
fesor teoldgie, slovenskej literatary
a publicista; don Ernest Macak —
spisovatel a napokon provincial
Salezianov dona Bosca v Bratislave;
jeho spoluziak don Stefan Olos —
Muzikant bozi; don Jozef Strecansky
— hudobny skladatel’, don Titus
Zeman — prevadza¢ uteCencov
za hranice a neskor mucenik, ktorého
blahorecenie sa bude slavit’ na konci
tohto septembra, no i mnohi d’alsi).

Zaciatkom septembra, teda este
pred blahorecenim dona Titusa Ze-
mana, si mnohi Slovaci pripoment
sté vyroCie nedozitych narodenin
dona Stefana Olosa. Slovensky
muzikolog Ladislav Mokry (1932 —
2000) nazval dona Olosa Muzikan-
tom bozim, lebo vedel, Ze tento sale-
zidn je obdareny mimoriadnym
bozim nadanim, ze je viac nez len or-
ganistom a dirigentom, ¢o o nom re-
gistrovala nezainteresovana
verejnost’.

Don Olos bol vynimoénym hu-
dobnikom. Popri hudobnom talente si
vytrvalo pestoval aj usilovnost,
pracovitost’, trpezlivost’ pri vychove
a vernostou Panu Bohu. Plnil tlohy
organistu, dirigenta, hudobného
pedagoga, skladatel’a, upravovatela
i dokumentatora Tudovych aj
umelych  piesni, organizatora
kultirnych a duchovnych podujati,
usporiadatel'a koncertov, hudobnych
nahravok. Bol aj jednym
zo zabezpeCovatelov tajnej du-
chovnej sluzby v casoch socializmu
na duchovnych obnovach konanych
na chate salezidanov v Rohacoch a jed-
nym s organizatorov i riaditelov
formacnej komunity salezidnov
v Zavodi pri Ziline i v Ruzomberku
eSte v komunistickych podmienkach.
Stal sa jednym zo spoluautorom
prvého slovenského znotovaného
Jednotného katolickeho spevnika (vy-
dané¢ho r. 1993) a jednym z najvyz-
namnejS$ich hudobnikov Slovenska
v oblasti liturgickych spevov, zvlast
v obdobi prechodu z latinskych bo-
hosluzieb na slovenské.

ZIVOT V SKRATKE

Narodil sa na konci prvej svetovej
vojny v dedine Gombas (dnes Hubova)
na dolnom Liptove. Miestny pan ucitel’
Jan Maguth so svojou sestrou (mozno
blizkou salezidnkam) podporovali
v fiom hudobny talent a poradili mu
stadia u salezianov v Sastine. Vd’aka
sale-zianom $tudoval Stefan Olos
v Malackach, Ostrave, Turine, Hron-
skom Benadiku a napokon na
Slovenskej univerzite v Bratislave, kde
jeho hudobny talent rozvijali aj Eugen
Suchoii a Alexander Moyzes. Don Ste-
fan Olos uz za §tudii uspesne viedol
salezianskych chlapcov v Bratislave,
kde ho v aprili 1950 zastihla Barbarska
noc. Té prestrihla tepny vsetkého, o do-
vtedy robil. Nasledovalo internovanie
v Satine a Podolinci, odkial ho
po dvadsiatich mesiacoch poslali
na natené prace do Pomocného tech-
nického praporu. Ked’ sa odtial’ dostal
na slobodu, mal takmer tridsat’sedem
rokov a ni¢ z toho, na ¢om staval
v mladosti, uz neexistovalo. Nesmel
ucinkovat’ ani ako reholnik, ani ako
kilaz, ani ako civilny zamestnanec, pre-

toze vSade sa ho z ideologickych pricin
bali vziat' do roboty. No predsa zacal
s nevidanou energiou a uspechmi
uskutocinovat’ salezianske dielo v cel-
kom inych podmienkach, nez sa mu to
kedysi ¢rtalo v salezianskej reholi.

SLAVNOST STOROCNICE

Teraz jeho rodnd obec Hubova
pri Ruzomberku pripravila na 10. sep-
tembra 2017 celodenné slavnosti jeho
nedozitych stych narodenin. Okrem
spomienkovych bohosluzieb, pietnej
spomienky na cintorine a pri pamét-
nej tabuli uskutocnilo sa v Hubovej aj
otvorenie vystavy a kultirny program
s koncertom, na ktorom ucinkovala
dychova hudba SUPRANKA so spe-

vokolom ANDREJ z Ruzomberka
a zvySkami suboru LIPTOV z Hu-
bovej. Obecny trad Hubova vydal
pri tej prilezitosti zivotopisnu knihu
o profesorovi Olosovi pod nazvom
Muzikant bozi don Stefan Olos, SDB.
Zivot, modlitba, spev a hudba.
PrinaSame z nej niekol’ko uryvkov.

VYSVATENIE

Rok po druhej svetovej vojne
ukongil Stefan Olos svoje teologické
studia. Najnizs§i stupenn kiazského
svitenia, teda diakonat, mu bol ude-
leny z ruk banskobystrického biskupa
Andreja Skrabika 10. marca 1946
vo Sviatom Benadiku. O necelé Styri
mesiace 29. jina 1946 bol v tom

istom meste vysviteny za knaza ti-
tularnym  biskupom  konenskym
a sucasne pomocnym biskupom tr-
navskym Michalom Buzalkom.
Dostat’ sa do tohto vzdialeného
pohronského mesta z Gombasa bolo
vtedy problematické. Dom, gaz-
dovstvo ani Olosovie deti nebolo
mozné nechat’ bez opatery. Na vysvi-
acku cestovala otcova sestra Hana,
vydata Matisova. Mena dalSich sa
nezachovali, ale zachovala sa fo-
tografia z momentu po vysviacke.
Medzi pocetnymi kilazmi a mini$-
trantmi nastipenymi pred portdlom
romanskej baziliky stoja prave
vysvéiteni novokiazi s biskupom
Michalom Buzalkom uprostred nich.

Stefan Olos sa nachadza ako druhy
po biskupovej l'avici.

PRICHOD DOMOV

Po vysviacke ostal Stefan Olos
eSte v Benadiku. Ked o tyzden
pricestoval na Liptov, rodéci ho §li
slavnostne vitat’ na zelezni¢nu stani-
cu do Cubochne. Vtedy sa prvy raz
stalo, ze nie syn otcovi, ale otec
synovi vystupujicemu z vlaku —uz
ako knazovi — uctivo pobozkal ruku.
Ktosi to pohotovo odfotografoval.
Skoda, Ze sa nedali nasnimat aj
pocity otca a syna, no i z fotografie
vidno, kolka bazen ich oboch
naplnila, ze ich Pan Boh doviedol
do takej situacie.

RadsSe; zomriet’ ako zradit™

Spomienka na dona Stefana Olosa pri prileZitost storocnice

Otec vita syna — novoknaza

PRIMICNA SV. OMSA

Primicie sa konali 7. jula 1946
v Gombasi, ked’ farnost’ slavila svia-
tok svdtého Cyrila a Metoda.
Pre velky pocet zhromazdenych sa
slavnost odohravala pod holym
nebom vedla kostola vo farskej
zahrade. Boli to tretie primicie
v historii Gombasa.

Prvé sa tu slavili desat’ rokov
predtym — v lete 1936, ked’ teologické
§tadia zavisil o pat rokov od Stefana
Olosa starsi absolvent teologického
seminara v Spisskej Kapitule Jozef
Kutnik Smalov, neskér profesor
slovenciny a literarny vedec i kul-
tarny historik. Druhé primicie zazil
Gombas v roku 1940, ked’ tiez na Ka-
pitule ukon¢il stadia gombassky
roddk Peter Galan. Patril ku Kut-
nikovym vrstovnikom, lenze pre chu-
dobu a rodinné tazkosti nemohol
dostudovat zaroven s davnym
spoluziakom, preto mal vysviacku
1 primicie az o $tyri roky. Neskor sa
stal prekladatel'om, plodnym publi-
cistom a nabozenskym aktivistom.

Primi¢né sv. omse vsetkych troch
gombasskych rodakov koncelebroval
domaci pan farar Izidor Kalocaj.

Na primiciach ~Stefana Olosa
hrala aj salezianska dychovka, ktora
pricestovala do Gombasa, aby si
uctila svojho dirigenta. Cudia mali
eSte v dobrej pamiti predchadzajice
primicie a pozorovali, Ze s tretim
primiciantom prisla akasi novota.
Bolo zretelne citit,, Ze Stefana Olosa
i Clenov dychovky vychovavali
a vzdelavali pedagogovia iného
razenia, nez boli knazi klasickej vy-
chovy v starodavnej Kapituli. Aj
Jozef Kitnik Smalov vedel byt Zivy,
nesputane vesely a vtipny. Ale bol
tvrdym, disciplinovanym, v nieCom aj
utoénym intelektudlom.  Lenze
zo salezidnskeho sveta zavialo
do Gombasa Cosi nevidane pristupné,
srdecné, veselé, 'udovo jednoduché.
Zo vsetkych srSala radost’ a spontanna
srdecnost’. Nebolo to spdsobené len
letorou olosovskej povahy, Ziarilo to
aj z hosti, ktori pricestovali zd’aleka.
A bolo to nékazlivé.

PRIMICNA HOSTINA

Olosovie rodina patrila k naj-
rozvetvenejSim v dedine. Okrem toho
mal primiciant uz vel'a priaznivcov
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a chovancov po Slovensku. Preto nie-
len na bohosluzbe, ale aj na hostine
sa zucCastnilo vel'a I'udi — ovel'a viac,
nez by sa zmestilo do ktorejkol'vek
dedinskej budovy. Stefanov otec
pripravil vo svojom dvore za kos-
tolom dlhy dreveny pristresok, ktory
sa tiahol od cesty az po humno.
V tych casoch sa to dalo urobit iba
so sekerami a pilami v rukach. Esteze
Jan Olos a dedincania boli zru¢nymi
tesarmi. Okrem pristreska pozbijali aj
stoly a lavice.

Fotoaparaty si prinieslo viacero
hosti, ako svedéia rdznorodé fo-
tografie z obradov, aj od slavnost-
ného stola, aj od piecok na ohrievanie
jedla, aj od pomocnych stolikov, aj
spomedzi obsluhujucich, aj spomedzi
hosti, aj z cintorinového viska, kde sa
hostia hromadne fotografovali.
Primicianta s rodi¢mi umiestnili do-
prostred prvého radu. Za slavnost-
nym stolom sedel tiez uprostred,
po pravici rodicia, po lavici krstna
matka (krstny otec uz nezil).
Nad hlavu primicianta napisali:
,»Vesel'te sa v Panovi“. Pozadie
za stolujucimi vysadil otec mladymi
smreckami.

Na viacerych fotografiach vidno
v rukdch matky a potom aj deti
bieleho baranceka (namiesto torty)
ako symbol Krista — Prvého kiaza,
a tym aj jeho nasledovnikov, Cize
i primicianta. Pravdepodobne ho up-
ickla a vyzdobila Stefanova sestra
Anna. Kym sa vydala, sluzila ako
gazdina v bohatsich domacnostiach
aj mimo dediny a naucila sa vSelijaké
kucharske novoty. Za dlhé roky
(vlastne az do smrti) robievala tento
symbol na Velku noc v zna¢nom
pocte pre celu rodinu.

Na stoloch v§ak nevidno ,,trdel-
niky*, ktorymi neskor Stefan Olos
zo zartu (podl'a velkych skalickych
trdelnikov) nazval malé, Tahké
listkové trubicky plnené cukrovo-
bielkovym snehom. Tie Gombasania
v Case jeho primicii eSte nepoznali,
ale spominame ich preto, ze neskor sa
Casto objavovali na pohosteniach
rodiny aj stiboru LIPTOV a vela sa
okolo nich zartovalo, ked’ze profesor
Olos im dal také smie$ne meno.

Medzi  vzacnymi  hostami
nechybali na hostine ani donovi
Olosovi salezianski druhovia, hudob-
nici a spevaci. K zaveru novoknaz
neodolal, postavil ich do pozoru
a na vlastnych primiciach si aj
zadirigoval. Bol krasny den,
pozehnany aj vybornym pocasim.

POSOBENIE

U SALEZIANOV

V BRATISLAVE

Po primiciach nastapil S. Olos
v lete 1946 do salezianskeho ustavu
v Bratislave. Pretoze sa uz davno pre-
javoval ako talentovany hudobnik,
cheeli ho predstaveni vyuzit' ako
kvalifikovaného hudobného peda-
goga, k Comu bolo treba pedagogicky
diplom. Externe mu umoznili popri
sluzbe v oratoriu pokracovat’ v stadiu
hudobnej vychovy v kombinacii
s matematikou na Filozofickej
fakulte  Slovenskej  univerzity
v Bratislave. Paralelne s donom Olo-
som Studoval vtedy na univerzite aj
jeho dovtedaj$i spoluziak Ernest

Macak (filozofiu a histériu) a ich
nedavny pan profesor teoldgie
z0 Svitého Betiadika Stefan Sandtner
(filozofiu a slovencinu). Medzi hu-
dobnymi pedagogmi vyucovali Ste-
fana Olosa na univerzite taki velikani
slovenskej hudby ako Eugen Suchon,
Alexander Moyzes, Jan Strelec,
Konstantin Hudec, Jozef Kresanek
a d’alsi. Popri $tidiu na univerzite
a Cinnosti v bratislavskom oratériu,
kde Stefan Olos zalozil priblizne
Styridsat’¢lenny chlapcensky spe-
vokol a viedol dychova hudbu,
zuCasthoval sa 1 na podujatiach
v Sastine a v Marianke.

CEZ LETNE PRAZDNINY

Prazdniny byvali v oratoriu
volnejsie, preto ak mohol, chodieval
pomahat’ rodi¢om na Liptov. Kosit,
hrabat’, kopat’, rubat’ nikdy nezabudol.
Obcas svoje Liptovské prazdniny
vyuzil aj na zabezpecenie vyletov
a vystiupeni svojich  zverencov
7 bratislavského oratoria. Okolo roku
1949 vystupovali napriklad
v Ruzomberku. Byvalo ich vela,
¢o by znamenalo vel'ké starosti a na-
klady na ubytovanie i stravovanie.
Preto ich braval do rodnej dediny,
kde ich rozdelili po rodinach
a zadarmo ubytovali aj stravovali.
Urcite hrali=a spievali aj v Hubovej
iked’ to asinebol oficialny koncert, ale
volnejsie vystupenia v kostole, na si-
hoti alebo po dvoroch pod holym
nebom, lebo kultirneho domu v dedine
nebolo a Skolské miestnosti boli malé.

Raz, ked’ salezianski chlapci od-
chadzali, bolo im treba pomoct’ s ba-
tozinou. NajblizSia  Zelezni¢na
stanica, na ktorej zastavovali brati-
slavské rychliky, je kralovianska,
od Hubovej vzdialena okolo sedem
kilometrov. Kufrikov a hudobnych
nastrojov (aj vacsich, nez boli hudob-
nici) bolo vela, preto furman Jozef
Jaros, ktory mal za manzelku sestru
Stefanovho Olosovho otca, poskytol
svoje kone s vozom. Za pohonica sa
prihlésil bratranec Stefana Olosa Vik-
tor Olos — bohoslovec, ktory sa o tom
vyjadril: ,,Ani JaroSovie kone, ani re-
briniak, ani pohoni¢ neviezli nikdy
predtym ani potom taky vzacny nak-
lad. Ziadne seno, slama, hnoj ¢i
drevo, ale hudobné nastroje a bozi
muzikanti! Va¢Sina chlapcov musela
za vozom kracat’ peSo, iba Co
sikovnejsi, rychlo sa ulepili pomedzi
truby, aby na Horniakoch zazili atrak-
tivnejsiu ~ jazdu, nez  doma
na bratislavskej elektricke.” Zato
domaci chlapci, ktori ich vypre-
vadzali, t0zili prave po tej elektricke.

PRED BARBARSKOU NOCOU

v rodicovskom dome
v Hubovej sa zachranila pravde-
podobne po-sledna fotografia dona
Olosa s jeho bratislavskymi chlap-
cami z Cias pred Barbarskou nocou.
Pochadza z 9. aprila 1950, ¢o bolo
len pat’ dni pred prepadnutim klas-
torov. Museli byt uz vtedy pod
velkym tlakom S§tatnych zmocnen-
cov, lebo na opaku fotografie je
donovou Olosovou rukou napisané
heslo Dominika Saviu: ,,RadSej
zomriet ako zradit.*

MARIA RAPOSOVA

Jubilena spomienka
na spolupatronku Europy

Sv. Terézia Benedikta od Kriza, 1881-1942

Oddavna je peknou krestanskou tradi-
ciou, ze jednotlivé krajiny a Staty maju svo-
jich  svdtych  patrénov; patronkou
Slovenska je Sedembolestna Panna Maria,
patronom Ceska sv. Vaclav, patrénom Ne-
mecka sv. Bonifac, Mad’arska sv. Stefan,
frska sv. Patrik, Spanielska sv. Jakub, An-
glicka sv. Juraj, atd’. Ked’ sa utvarala Eu-
ropska tnia, vynorili sa hlasy, aby aj tento
dobrovolny zvéz $tatov mal svojho pa-
tréona. Ako odpoved’ na tito vyzvu papez
Pavol VL. v roku 1964 vyhlasil za patrona
celej Eur6py sv. Benedikta. Tymto aktom
chcel zdoraznit', Ze sv. Benedikt z Nursie
a mniSska rehol’a benediktinov, ktorej bol
zakladatel'om, boli po pade Rimskej rise
nielen Siritelmi krestanstva v pohanskej
Eurdpe, ale aj zdchrancovia, tvorcovia
a udrziavatelia kultirneho dediCstva eu-
ropskeho kontinentu.

Papez Jan Pavol II. chcel trosku
rozsirit’ tito myslienku. Dévodiac, ze Eu-
ropa je nielen Zapad, ale aj Vychod, a ze
musi “dychat’ oboma polovickami plac”,
pokladal za vhodné vymenovat’ aj d’alsich
patrénov Eurdpy spomedzi zéstupu svét-
cov a svitic. A tak v rokoch 1980-1999 pri-
dal k sv. Benediktovi dalsich piatich
patronov Eurdpy: dvoch sv. bratov, Cyrila
a Metoda a tri svitice: sv. Katarinu Sienski,
sv. Brigitu Svédsku a sv. Teréziu Benediktu
od Kriza.

Pred niekol’kymi tyzdiami si Cirkev
v Eurdpe pripominala 75. vyrocie hrdinskej
smrti tejto vynimocnej a vynikajlicej
svitice, bosej karmelitanky Terézie
Benedikty od Kriza, ktorej povodné meno
bolo EdithStein a ktora zahynula v ply-
novej komore tabora smrti v Oswiecime
(O$wigcim, Auschwitz) dna 9. augusta
1942.

Tato spolupatronka Eurdpy sa narodila
12. oktobra 1881 ako 11. dieta naboznej
zidovskej rodiny vo Wroclawi (v meste,
ktoré v tom Case sa nachadzalo na ne-
meckom uzemi, bolo hlavnym mestom
Nizného Sliezska a bolo lepsie zname pod
menom Breslau). V mladom veku opustila
vieru svojich rodiCov a viedla zivot
“pokrokovej ateistky”. Studovala filozofiu
vo Wroclawi a pokracovala v Géttingen,
kde v roku 1916 ziskala doktorat filozofie.
Svoju akademicku kariéru zacala ako asis-
tentka profesora E. Husserla na filozofickej
fakulte univerzity vo Freiburgu.

Pocas letnych prazdnin v roku 1921
zaCala Citat’ Autobiografiusv. Terézie
z Avily., ktor( tato karmelitanska mysticka
napisala na vyzvu a pod vedenim jej
spovednika, patra Pedralbafieza. Citanie
prebudilo v nej hlboky zaujem o katolicku
vieru a viedlo k jej konverzii. Dna
1. januara 1922 prijala katolicky krst
a zacala uvazovat’ o vstupe do niektorej
rehol'nej kongregécie. Jej duchovny radca
ju vSak prehovoril, ze by bolo lepsie, keby
si celu zalezitost pokojne premyslela
a medzitym nasla nejaké iné povolanie.
Edita posluchla a v roku 1923 zacala svoju
pedagogickl kariéru ako inStruktorka
na Skole dominikanskych sestier v Speyeri,
kde posobila az do roku 1931. V roku 1932
zaujala miesto lektorky na Katolickom in-
Stitite vedeckej pedagogie v meste Miin-
ster. Toto miesto vSak bola prinitené
opustit’, ked’ nacistické rasové zakony na-
riadili odstranenie vedcov a pedagogov
z vysokych §kol a univerzit.

EdithSteinova uz v roku 1933 videla
zhubné a tragické nasledky nacistickej ide-

ologie. Svoje obavy vyjadrila v liste, ktory
poslala Sv. Otcovi a v ktorom ziada Cirkev,
aby razne a jednoznacne odsudila tuto
novoveku herézu, ktora ohrozuje nielen
Nemecko ale cely krest'ansky svet. V liste
vyjadruje  nadej a ocakavanie, ktoré
precit'uje nielen ona, ale cely kulturny svet,
ze Kristova cirkev pozdvihne svoj hlas
proti tomuto pohanskému zbozilovanie
rasy, ktoré vedie k prenasledovanie rasovo
menejcennych narodov a etnickych skupin.

Doteraz sa nevie, ¢i tento list sa dostal
do rik sv. Oftca, pretoze ostal bez
odpovede. Je vSak zname, Ze v nasleduju-
cich rokoch Katolicka cirkev niekol’kokrat
verejne odsudila rasisticku ideologiu. Na-
jvyraznejSim prejavom toho odstdenia
bola encyklika Pia XI. Ardentecura (Mit-
brennenderSorge) z marca 1937, ktora sa
¢itala vo vsetkych katolickych kostoloch
Nemecka na Kvetnii nedel'u, 21.marca
1937.

V roku 1933 EdithSteinova vstapila do
radu bosych karmelitanok v klastore Marie
Kréalovnej pokoja v Koline nad Rynom a
prijala rehol'né meno Terézia Benedikta od
Kriza. KedZe rasistickd nevrazivost
vzrastala, vedenie  rehole rozhodlo
premiestnit’ EdithSteinova a jej sestru
Rozaliu (ktora tiez konvertovala na ka-
tolicku vieru a bola ¢lenkou III. radu rehole
karmelitanov) do klastora Sv. Rodiny v
meste Echt, v susednom Holansku. Tu sa
sestra Terézia Benedikta venovala $tudiu
karmelitanskej Spirituality a z tohto obdo-
bia pochadza jej vyznamna praca o
karmelitanskom mystikovi sv. Janovi od
Kriza StudieliberJoannes a Cruce:
Kreuzeswissenschaft

V septembri 1939 vypukla druha sve-
tova vojna. Holandska vlada opdtovne
zdoraziiovala neutralitu svojej krajiny a dii-
fala, ze tymto krokom — podobne ako v
rokoch 1914-1918 — sa podari zachranit’
Holandsko pred hrézami vojny. Nacistické
Nemecko vSak neutralitu nereSpektovalo a
10. maja 1940 nemecké ozbrojené sily
vtrhli do Holandska, ktoré sa nasledne stalo
okupovanou krajinou pod nemeckou
spravou.

Sestra Terézia Benedikta instinktivne
predvidala, ze vojnu neprezije. V lete 1939
poziadala matku predstavenu, aby jej do-
volila “obetovat’ sa NajsvétejSiemu Srdcu
JeziSovmu ako obet’ zmierenia za pravy
a spravodlivy mier”. Napisala a vlastny tes-
tament, v ktorom sa obetuje Bohu
“za umysly najsvitejSich Stdc Jezisa
Krista, Panny Marie, za imysly sv. Cirkvi
a osobitne za zachranu karmelitanskych
klastorov v Koline a v Echte. A dodava:
,,Obetujem sa ako uzmierenie za neveru Zi-
dovského naroda, aby prijal Krista za svo-
jho Pana a aby Kristovo kral'ovstvo prislo
v plnej slave. Obetujem sa aj za spasu Ne-
mecka, za pokoj v celom svete a naposledy
za vSetkych mojich drahych, zivych i zo-
snulych a za vSetko ¢o mi Pan Boh dal.”

Ako v kazdej krajine pod nemeckou
nadvladou aj Holandsku sa postupne za-
vadzali kruté opatrenia proti zidom a v lete
1942 zacali deportacie zidov do kon-
centracnych taborov v Nemecku. Ked’ sa
spravy o deportaciach dostali na verejnost’,
katolicka a protestantska (kalvinska) cirkev
sa rozhodli vydat’ verejné protestné vy-
hlasenie. Nemecka okupacna sprava sa
o ich imysloch dozvedela a ziadala ich, aby
to nerobili a ze Nemci potom nebudu
deportovat’ pokrstenych zidov. Holandski

kalvini sa rozhodli ml¢at’, zatial’ Co ka-
tolicki biskupi verejne protestovali pastier-
skym listom, ktory sa ¢ital v katolickych
kostoloch 20. jila 1942.

Toto odvazne gesto rozhnevalo ne-
mecku okupacnti spravu a Reichskommis-
sar (Rissky komisar) Holandska Arthur
Seyss-Inquart nariadil (26. jula 1942)
okamzith selektivinu deportaciu zidov-kon-
vertitov. Selektivnu v tom zmysle, ze
Nemci usetrili Zidov, ¢o konvertovali
na protestantsku vieru , ale deportovali
zidov-katolikov. V ramci tohto krutého
zasahu bola dna 2. augusta 1942 deporto-
vana do zberného tdbora v Amersfoorte aj
karmelitanka Terézia Benedikta od Kriza
a jej sestra Rosa. Odtial’ boli dita 7. augusta
odvlecené s dalsimi zaistencami do tabora
smrti v Oswiecime. Tam zahynula v ply-
novej komore spolu so svojou sestrou
Rozaliou a s desiatkami spolumucenikov .

Katolicka cirkev si dostojne uctila jej
hrdinstvo. Dnia 1. maja 1987 — pocas svojej
apostolskej navstevy Nemecka — papez Jan
Pavol II. v Koline nad Rynom, sldvnostne
vyhlasil Editu Steinovi/sestru Teréziu
Benediktu od Kriza OCD za blahoslavent.
Jej kanonizacia sa konala v Rime 11 rokov
neskorsie (11. okt. 1998). V liturgickom
kalendari si Cirkev kazdoro¢ne pripomina
jej hrdinské ¢nosti 8. augusta.

Tohto roka ma spomienka na tuto mi-
moriadnu svéticu zvlastny vyznam. Nielen
preto, ze uplynie 75 rokov od jej mu-
Cenickej smirti, ale este viac preto, ze Eu-
ropa, ktorej je ona spolupatronkou, sa
nachadza vo velkej duchovnej krize a na-
lichavo potrebuje pomoc zhora. V posled-
nych desatroiach sa Eurdpa odklonila
od svojich krest'anskych koretiov a odcud-
zuje sa drahocennému dedistvu, ktoré ju
urobilo tym, ¢im je a takou, akou je.

Na tuto tragicka skutocnost’ poukazuje
aj pastiersky list pol'skych biskupov, vy-
dany pri prilezitosti 75. vyro¢ia smrti sv.
Terézie Benedikty od Kriza, v ktorom
varovne upozoriujl, ze ,,Eurdpa chce
zabudnit’ na vlastné krestanské korene
a chce zit" ako keby Boha nebolo.” V liste
so smutkom upozoriiujti, ze Eurdpa sa ve-
dome vzdaluje od Eurépy ducha.
Konkrétne poukazujii na nezdravé javy
sucasnosti, ako je eutanazia, ,,pravo matky
zabit' vlastné eSte nenarodené diet’a,
spochybnovanie manzelstva ako pri-
rodzeného zvdzku medzi muzom a Zenou,
Sirenie gender-ideologie a podobnych
symptomov zhubnej kultary smrti. .V tejto
situdcii — pripominaju vietkym I'ud’om do-
brej vole pol'ski biskupi — je postava sv.
Edity Steinovej jasnym znamenim odporu.
Jej zivot ukazuje, aky velky je clovek,
ktory odvazne a intelektualnou poctivostou
hlada Boha a aky tragicky je svet, ktory
Boha odmieta.*

NuzZ pripometime si aj my jej pamiatku
a jej Casovy odkaz slovami liturgickej mo-
dlitby, ktorou sa Cirkev obracia k Bohu
v den jej sviatku:

Pane a Boh nasich otcov,
Ty si priviedol mucenicu
sv. Teréziu Benediktu od Kriza
k poznaniu Tvojho ukriZovaného Syna,
ktorého nasledovala az na smrt:
daj na jej prihovor,
aby celé ludské pokolenie uznalo
a prijalo Krista ako svojho Spasitela
a skrze Neho doslo
k videniu Tvojej tvare vo vecnosti.
FRANTISEK VNUK
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16/2017 (27. septembra)

nohi sa pytaji, pre¢o ma akcia

s datumom 29. august 1944

nazov Slovenské nérodné
povstanie. Treba povedat, ze otazka je
namieste. PiSe sa rok 1944. Mladucky stat
prednedavnom oslavil svoje piate naro-
deniny. Najt'azsie Casy mal za sebou. Tesil
sa vSeobecnému uznaniu. Ved’ svoju pod-
poru mu vyslovilo 27 §tatov celého sveta,
vratane europskych mocnosti. Uz mal
konsolidované bankovnictvo, domaci aj
zahrani¢ny obchod, fungovala zelezni¢na
doprava, budovali sa cesty, napredovala
elektrifikacia, rozvijal sa priemysel. Deti
v skolach mali vSetky ucebnice, dejepis uz
od prvého roka samostatnosti. Zvlast-
nost'ou, oproti okolitym Statom, bolo
rozvijajice sa pddohospodarstvo. Takmer
uplna potravinova sebestacnost' umoznila,
aby obCania nemuseli na potraviny
pouzivat’ listkovy systém. Nemali sice
neobmedzen moznost nakupovania
niektorych komodit, ale pre vlastna
potrebu mali dostatok. Cudzinci, aj
z diplomatickych sluzieb tento stav obdi-
vovali. Ved’ druhd svetova vojna sice spela
ku koncu, ale eSte trvala a vSestranne
vycerpala ovela vicsie Staty.

Nemecko prehravalo. Bol'Sevicka
Cervena arméada hnala Wehrmacht spit’.
Nemecko opustali dobrovolni, aj vy-
nuteni spojenci. Obyvatelia Slovenska
vsak zili pomeme pokojne, takmer
v mierovych pomeroch. Iba jedna vec ich
znepokojovala. Do hor sa stahovali rozne
skrachované existencie. Asociali, zlodeji,
vytrznici, dezertéri. Ti si svoje kazdodenné
potreby obstardvali na miestnych
obyvatel'och, neraz aj nasilim. Ba pribudol
eSte jeden element - Specialisti na boj
v tyle nepriatel'a. Prichadzal predvoj
Cervenej armady, organizovany tajnou
sluzbou OGPU (potom NKVD). Tak sa
sem dostavali buduci velitelia akoze
,~doméceho odboja“. Prebudili sa aj
doteraz tichi uctievaci byvalého Statneho
utvaru ¢echoslovakisti. Ruka Benesa or-
ganizovala uz v Prahe overené utrpenie —
Heydrichiddu. Aj na Slovensku potrebo-
val vyvolat' dojem nespokojnosti, aby
mohol vratit’ koleso dejin do Cias svojej
samovlady. Svoj timysel, napriek nest-
hlasu Angli¢anov, si zabezpecil zmluvou
so Stalinom. Napomocni mu boli komu-
nisti aj ¢echoslovakisti. T1 spociatku v uta-
jeni, neskdr uz otvorene pracovali proti
mladému $tatu. Prvi tazili po sovietoch,
druhi cheeli vzkriesit' Ceskoslovensko.
Na tajnom stretnuti v decembri roku 1943
sa Sest ludi dohodlo, vyhlasili sa
za predstavitel'ov slovenského naroda a
zalozili pochybny orgén, vlastnu ,,Sloven-
skl narodnu radu®.

Aj medzi dostojnikmi sa Sirila rakov-
ina zrady. Ako metastazy zakladali v t-
varoch konSpiracné bunky, hladali
sympatizantov a pripravovali vojensky
puc. Nastal ¢as prevracania kabatov. Zrad-
covia prisahy vernosti Slovenskému §tatu
sa dohodli. Centrum odporu nasli v
Banskej Bystrici. Kon$pirovali, pripravo-
vali, chystali, kradli, vrazdili. Partizani
hladali  osobny prospech, najma
beztrestnost’, vysokych oficierov tlacil
strach, lebo mnohi boli na protibolse-
vickom fronte vo velitel'skych funkciach
aich vtedajsi nepriatel’ Cervena armada sa
blizila. To bol aj pribeh podplukovnika
Jana Goliana. Aby sa poistil, prijal z ruk
Benesa poverenie pripravit’ pu¢ v armade.
Spojil sa so samozvanou SNR a zalozili
,,Vojenské ustredie SNR*.

Atmosféra hustla. Na Slovensko sa
stale vo vac¢Som pocte prestvali nekalé
zivly z okolitych $tatov, z protektoratu, by-
valého Pol'ska, Ukrajiny aj z Mad’arska.
Umerne tomu narastala aj kriminalita.
Pribudalo kradezi, nasilia, aj vrazd civil-
ného obyvatel'stva. Bratislavu aj iné mesta
zaCalo bombardovat’ americké letectvo.
V noci z 25. na 26.jula pristal na naSom
uzemi dostojnik ukrajinského frontu
P. A. Veli¢ko aj 11 jeho druhov. Zacali
organizovat’ bol'Sevické partizanske
skupiny. V auguste prikvitlo na Slovensko
dalsich takmer 70 organizatorov zo So-

vietskeho zvizu medzi nimi aj A. S. Je-
gorov. Partizani nicili zeleznice, mosty,
prepadali vlaky, Zzandéarske stanice,
na muske boli aj obyvatelia nemeckej
narodnosti. Partizdni  rabovali. Pod-
plukovnik Golian sa spojil s velitelom
partizénov Velickom a dohodli sa na ko-
ordinovani diverznych akcii. ESte viac
narastala trestnd a protiStatna Cinnost.
Velicko, velitel' ustredia SNR Golian
a vedici UV KSS Husik vyhlasili
na Gizemi Slovenska ,,Ceskoslovensk re-
publiku®. Obsadili Martin, Ruzomberok,
Brezno. Sovieti zo svojho uzemia
privazali posily. Vrazdy a terorizovanie
obyvatel'ov narastalo. Za pripomenutie
stoji zavrazdenie poslanca Slameia
27. augusta aj akcia Velicka, ktory
v spolupraci s npr. Kuchtom pod za-
mienkou poskodenia zelezni¢nej trate za-

Preco

stavil rychlik Bukurest — Berlin
s nemeckou misiou vedenou pplk.
W. Ottom. Boli v nej dostojnici, vojaci aj
dve Zeny a dve deti. Velitel’ kasarni plk.
Perko im ponukol nocl'ah. Réno, pri od-
chode na stanicu ich na nadvori kasarni
prepadli. Desat’ vojakov a jedna Zena za-
hynuli na mieste, dalSich vojakov sice
v nemocnici oSetrili, ale nasledne ich par-
tizani zajali a zastrelili. Jedna Zena a deti
sa zachranili. Dodnes si slavnostne
pripominame 28. august ako Vyrocie
Slovenského narodného povstania‘“.
Po obsadeni Turca Nemci 24 tiel
z masového hrobu exhumovali. Z pomsty
zastrelili 48 civilov a vypalili niekol’ko
dedin. Velicko aj Kuchta sa dockali konca
vojny a spokojne dozili.

Hlavny zmysel Ochrannej zmluvy
medzi Nemeckom a Slovenskou repu-
blikou bol pokoj na nasom tzemi. Uz
nebolo v silach vlady Slovenskej repu-
bliky vlastnymi prostriedkami tito pod-
mienku plnit. Nebola schopna potlacit’
sabotaze a nasilie. Stat, v ktorom pocas
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celej svojej kratkej existencie nebol
uskutocneny ani jeden trest smrti, ne-
dokazal plnit' dohodu. Velitel' vycho-
doslovenskych divizii odletel s celou
skupinou lietadiel (38) slovenskej armady
na Ukrajinu. Na natlak z nemeckej strany
Tisova vlada prijala ,,pomoc*. Nemecka
armada obsadila Slovensko a sama sa
pustila do boja proti partizanom. Az teraz
zacala vojna na Slovensku so vSetkymi
dosledkami. Nemci prevzali moc nad $ta-
tom, demobilizovali slovensku armadu,
vojakov transportovali na nitené prace
do Nemecka, obnovili transporty Zidov.
Velenie ¢eskoslovenského vojska ziadalo
Londyn o bombardovanie slovenskych
miest. Koordinacia akcii medzi partizanmi
a ceskoslovenskou armadou viazla aj
nad’alej. Podplukovnika Goliana nahradil
gistokrvny Cechoslovak, jediny general

v lesoch. Nasledujuci den prevzal velenie
nad celym tizemim Ceskoslovenska rusky
dostojnik A. N. Asmolov.

Nemecké vojska obsadili Bansku
Bystricu. To bol aj oficialny koniec pov-
stania. Nie vSak koniec utrpenia. Ne-
mecki arméadu Goskoro vytlagila Cervena
armada. Co nezni&ili Nemei, to dokongili
Sovieti. ESte zijici pamétnici, ktori vedia,
na rozdiel od povojnovej a mladsej gen-
eracie, ktora historiu pozna iba z dejepisu
pisaného vitazmi, ze po ukonceni vojny
nastala doba pomsty. Prazska vlada ruka
v ruke s ¢echoslovakistami sa postarala,
aby vSetky vydobytky ziskané pocas
slovenskej samostatnosti padli. Ludové
sudy zacali vykonavat politické procesy,
vysledkom ktorych bolo mnozstvo trestov
smrti, mnohoro¢né zaldre a nutené prace
najmé predstavitelov Slovenskej repu-

Slovenske?

,.Slovak* v byvalej armade CSR, general
Rudolf Viest. Priletel z Londyna s po-
verovacimi listinami od Benesa.

Napriek vsetkému, povstanie spelo
k porazke. Nepomohli ani dve nésilné mo-
bilizacie na povstaleckom tizemi, ani teror
partizanov proti civilnému obyvatel'stvu.
BeneSov  plan  masového  odporu
obyvatel'stva zlyhal na Slovensku rovnako
ako pred ¢asom v protektorate. Teraz aj
povstalecké velenie ziadalo Londyn
o bombardovanie slovenskych miest.
Predsednictvo komunistickej ,,SNR* vy-
menovalo za velitel'a Casti partizanskych
oddielov Cecha, komunistu, Karla Smid-
keho. Dezercia povstaleckych vojakov
narastala umerne s tlakom nemecke;j ar-
mady. Partizani bojovali aj proti sebe. Uz
aj velitel’ povstaleckej armady ziadal ve-
lenie Cervenej arméady, aby bombardovali
slovenské mesta. Vrazdili obidve strany aj
nemecka armada aj partizani. V septembri
zacala Ceskoslovenskd armada aj partizani
ustupovat’ a 28. oktobra ju gen. Viest roz-
pustil. Zvysky armady sa ukryvali

bliky, viacej ako 20 tisic Slovakov bolo
bez sudu odvlecenych do gulagov.
Staronova ceskoslovenska vlada znehod-
notila slovensk menu, vratila nepomer
do vsetkych riadiacich zloziek, vratane tis-
tavopraneho zastipenia. Teraz, po vojne,
zaviedla listkovy potravinovy systém.
Dokonca porusila zdkladni dohodu
o hraniciach, ked’ Sovietskemu zvizu
dobrovolne odstupila tzemie Pod-
karpatskej Rusi —  samozrejme
bez referenda.

Samozvany prezident Benes sice opét’
vladol mocou diktatora — prostrednictvom
vlastnych dekrétov a prisluhovacov, ale
dlho sa z vitazstva neteSil. Abdikoval
druhykrat 25. februara 1948. Mimo-
chodom, aj tento datum sme dlho oslavo-
vali. Moc odovzdal komunistom, ¢im
splnil svoj vojnovy sl'ub Stalinovi. Komu-
nisti v diele skazy pokracovali. Znarodnili
priemysel, hrubym nésilim zaviedli kolek-
tivizaciu v pol'nohospodarstve, sudili
a zatvarali politickych vodcov povstania
aj byvalych partizdnov. Samostatnii

Slovensku republiku rozvratili a obnovena
Ceskoslovenska republika sa stala
na mnoho rokov absolitnym vazalom So-
vietskej sféry vplyvu. O suverenite Statu
nemohlo byt ani re¢i. Vézba na Sovietsky
zvaz bola neporovnatel'ne vicsia a dlhsia,
ako vizba na Nemecko (44/6).

Preto moja otazka znie: preco tato
akcia (SNP) ma v nazve Slovenské, ked’
vieme ze:

- v pozadi bol abdikovany prezident
uz neexistujiicej republiky Cesko-
slovenskej, Edvard Benes;

— hlavné slovo v organizovani a ria-
deni partizanov malo sovietske velenie
v podobe tajnej organizacie NKVD.

— partizdni  prisahali  vernost’
¢eskoslovenskej republike (okrem soviet-
skych);

—slovenska armada na povstaleckom
uzemi presla pod ¢eskoslovenskl zastavu
a Ceskoslovenské velenie v osobe gen.
Viesta;

— prva. aj druhd mobilizacia bola or-
ganizovana do Ceskoslovenskej armady;

— cielom povstania bolo znicenie
vlastného Statu Slovakov.

Poznamky:

Mobilizacia.

VeliteI'stvo ¢eskoslovenskej armady
na Slovensku nariadilo podl'a § 23 br.
zakona mobilizéciu €sl. brannej moci
na Slovensku. ,,Do ¢innej vojenskej
sluzby sa povolavaju vsetci dostojnici, rot-
majstri a muzstvo v zalohe , ktori maju
tohto roku 35 rokov a vSetci mladsi.
Nastupit’ treba 6 hodin po vyhlaseni‘.

Prisaha partizana.

Prisaham na vsetko, ¢o mi je svété, ze
v boji za oslobodenie Ceskoslovenskej re-
publiky nebudem l'utovat’ ani svojich sil,
ani svojho Zivota. V tomto boji neustanem,
kym posledny cudzi votrelec nebude vy-
hnany z nasej pody, kym Ceskoslovenska
republika, Stat troch rovnopravnych slo-
vanskych narodov — Cechov, Slovakov
a Karpatskych Ukrajincov — nebude spét’
slobodna. Mojim heslom bude: Smrt’ oku-
pantom — slobodu narodom Cesko-
slovenska. (kratené)

RENE PAVLIK
¢len obcianskeho zdruzenia Rastic
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Exhumacia obeti partizanov v Sklenom



